CHAPITRE 190
LOI CONCERNANT LES ASILES D’ALIENES

1. La présente loi peut étre citée sous le titre de Lot Titre abrege.
des astles d’aliénés.

2. Les asiles d’aliénés dans la provinee recevant des Contrsle des
allocations du gouvernement, sont sous son eontréle et asies-
sa surveillance.

Les autres asiles ne sont que sous sa surveillance. 8. Surveillance.
R. 4088.

PREMIERE PARTIE

DES ASILES RECEVANT DES PATIENTS AUX FRAIS DE LA
PROVINCE

SECTION I

DU SURINTENDANT MEDICAL ET DES MEDECINS
§ 1.—De leur nomination, de leur trattement, etc.

3. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut nommer Nomination

un surintendant médical pour chaque asile ayant un gunsurinten-
ant médical.
contrat avec le gouvernement.

Il peut aussi étre nommé, en outre, de la méme ma- Nomination
niére, un assistant-surintendant médical et deux méde- §assistantset
cins internes pour chacun des asiles de Saint-Jean-de- internes.
Dieu, de Verdun et de Saint-Michel-Archange (Beau-
port).

Le traitement de chacun de ces officiers est payé par Traitement
la provinee; il est fixé par le lieutenant-gouverneur en ¢ cesoff-
conseil et ne doit pas dépasser trois mille dollars par
année.

I’assistant-surintendant médical a et exerce tous les pouvoir de
pouvoirs du surintendant médical en cas d’absence ou }2sistant cn
d’incapacité d’agir de ce dernier pour quelque cause surintendant.

que ce soit.
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Devoir des Les propriétaires de chacun des asiles sont tenus de
propriétaires fournir, au surintendant médieal, une chambre suffisante
fournir une et convenablement meublée dans leur établissement et
ghambre pour g3,55i rapprochée que possible de 'endroit ot se trouve
dant. la pharmacie, qu’ils sont également obligés de fournir.

S. R. (1909), 4089, 4090.

Nomination 4. Nonobstant les dispositions de la présente section,

dusurinten- le surintendant médical pour 'Hopital Saint-Michel-

de I'hépital Archange est nommé par le lieutenant-gouverneur en

ﬁ';'f}’f;ffg{' conseil, mais il est choisi parmi les médecins présentés
par I'université Laval et agréés par les sceurs proprié-
taires dudit hopital. I! regoit le traitement fixé par
larticle 3.

Personzel Le personnel médical dudit hépital comprend, en sus

médical. du surintendant, deux chefs de service, deux assistants,
un chirurgien, un pathéologiste, un dentiste et un oto-
rhino-laryngologiste, présentés par I'université Laval et
agréés et payés par les sceurs propriétaires de I'hopital.
S. R. (1909), 4090a; 14 Geo. V, ¢. 47, s. 1.

§ 2.—De leurs pouvoirs et de leurs devoirs

Pouvoir du 8. Conformément aux dispositions de la loi, le surin-
surintendant ondant médical surveille P’admission des patients a
les admissions |’agile et leur renvoi temporaire ou définitif de asile.
Contraledu  Le surintendant médical a le contrdle du service
servicemédi- médical, de la classification des patients et du traite-

ment qui doit leur &étre donné, tel que mentionné dans

I'article 7.
Emploi du Les médecins internes doivent consacrer tout leur
temps. des  temps au service des patients, et preserire le traitement
ternes. médical ou moral approuvé par le surintendant médical,
qui leur parait le plus propre & haiter ou assurer leur
guérison.

Cliniques sur Li¢ surintendant médical et les médecins internes

Laliénation  gont, avee le consentement des propriétaires, tenus, si

mentale-  Jo gouvernement l'exige, de donner, sans salaire addi-
tionnel, des cliniques sur ’aliénation mentale, dont la
durée et le nombre sont déterminés par le lieutenant-
gouverneur en conseil. S. R. (1909), 4091.

§ 3.—Des rapports du surintendant médical

Rapport du  ©@. Le surintendant médical doit faire, tous les ans,
surintendant gy gecrétaire de la provinee, un rapport général indi-
contenu de ce quant le nombre des patients admis pendant 1’année,
rapport. le nombre de ceux qui ont été renvoyés temporairement

ou définitivement, la date de chaque admission et de
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‘chaque renvoi, le nombre de ceux qui ont été guéris ou
dont la santé a été améliorée, ainsi que de ceux qui sont
décédés a I'asile ou qui s’en sont évadés, et mentionnant
en général toutes les améliorations adoptées ou suggé-
rées, soit dans le traitement, soit dans Fentretien des
patients, ainsi que tous les autres renseignements de-
mandés par le lieutenant-gouverneur en conseil. S. R.
(1909), 4092.

SECTION II

DE LA DISCIPLINE INTERNE DE CES ASILES

7. Des régles et réglements peuvent étre faits par le Pouvoir du
surintendant médical, avee le concours de I’assistant- 35ntendant
surintendant médical et des nmédecins internes, sujets a faire des re-
Papprobation du lieutenant-gouverneur en conseil, Pour Stames s,
le traitement médical moral et corporel des patients,
lequel comprend les remédes et preseriptions, la con-
trainte, la classification, la ventilation des édifices, le ré-
gime et la diéte, le vétement, le travail et 'exercice.

Les médecins internes sont tenus de résider aupres Résidence des
de Vasile. méd. internes,

Ils sont chargés de faire exécuter, sous la direction Exécution des
du surintendant médical, les régles et réglements faits *glements.
et approuvés comme susdit;ils doivent aider au surin-
tendant médical & exécuter les ordres qu’il donne, et le
remplacer en cas d’absence ou de maladie.

Les propriétaires des asiles, leurs surintendants, em- Devoirs des
ployés et serviteurs sont tenus de mettre & exécution gg’&’;f,g‘;“es'
les ordres du surintendant médical ou de son rempla- ete., delasile.
¢ant, pour tout ce qui a rapport au traitement médieal,
tel que réglé ci-dessus.

Le surintendant médieal peut, pour cause d’incom- révocation
pétence ou d’insubordination, demander aux proprié- des employés

. . . . . . . ains
taires c(lie P’asile la révocation des surveillants, infirmiers eas.
et gardiens.

Dans le cas de dissentiment au sujet de cette révoca- Cas de dis-
tion, 'un des inspecteurs des asiles décide. 8. R. (1909), sentiment.
4093; 9 Geo. V, ¢. 52, 5. 1.

8. Lorsque le surintendant médical eroit qu’il est Travaux ma-
dans l'intérét de la santé d’un aliéné de ’occuper i cer- Digks des
tains travaux manuels que son état permet, les deniers
provenant de la vente du produit de ces travaux, s’il
en est, sont versés entre les mains du trésorier de la
provinee pour faire partie du fonds destiné i I’entre-
tien des aliénés. 8. R. (1909), 4093a;9 Geo. V, c. 52,

8. 2,
6-3
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SECTION III

DES ALIENES DONT L'ENTRETIEN EST A LEURS PROPRES FRAIS

§ 1.—De leur admzrssion, elc.

Admission 9. Les propriétaires des asiles d’aliénés, s’ils en ont
privee M regu 'autorisation du lieutenant-gouverneur en conseil,

peuvent recevoir dans leurs établissements les aliénés,
les idiots et les imbéeciles qui peuvent, soit par eux-
mémes, -soit par leur tuteur, curateur ou par des per-
sonnes obligées par la loi & leur fournir des soins et des
aliments, payer les frais de leur entretien, de leur séjour
et de leur traitement.

Leur entre- La province n’est pas responsable du paiement des
tien. sommes payables pour ces patients. S. R. (1909), 4095.
Formalités 10. Les personnes ci-dessus mentionnées ne peuvent

Jadmission  gtre admises, s'il n’est fourni aux propriétaires de l'asile

payant leurs une demande suivant la formule 1, et un certificat sui-

propresfrais. yant les formules 2 et 3, signés par deux médecins qui
ne sont ni associés, ni fréres, ni dans les relations de
pére et fils, entre eux, ni dans les mémes relations avee
les propriétaires de ’asile, ni avee le malade, et dont
chacun a séparément et personnellement examiné le
patient avant la demande d’entrée i ’asile.

Attestation Les formules 1, 2 et 3 doivent étre attestées sous ser-

des formules. ment, S, R. (1909), 4095.

Devoirsdes . 1 1. Les médecins qui signent les certificats (formules
gggggﬂz a2 et 3) doivent préciser les faits résultant de leurs propres
tificat. observations et des renseignements obtenus de toute

autre personne, sur lesquels est basée leur opinion que

le patient est aliéné,idiot ouimbéeile. S. R. (1909),4096.

Devoir des 12. Dans les trois jours aprés arrivée du patient &
Rroprictaires V'asile, les propriétaires de tel asile doivent faire exami-
larrivée d'unner ce patient par le surintendant médical ou un des
patient. autres médecins, et transmettre son rapport attesté
sous serment au secrétaire de la province qui en fournit
Rapport du  gussitot que possible une copie au curé ou m1n1stre du
surintendant o 1lte de I’ endr01t d’ou vient le patient; et, si le patient
appartient 4 un pays étranger, au consul ou chargé
d'affaires de tel pays, le priant de le communiquer aux

parents du patient. S. R. (1909), 4097.

Proctdure en 13. Dans le cas d’opposition & l'internement d’un
s bieer. patient, les intéressés doivent s’adresser & un juge de
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la Cour supérieure du district ol est situé ’asile pour nement d'un
en obtenir un ordre de mise en liberté, qui doit é&tre Patient.
réguliérement signifié aux propriétaires de l’asile; mais

si le juge auquel cette requéte a été présentée croit

que les fins de la justice ’exigent, il peut ordonner que

Vaffaire soit renvoyée au juge du distriet d’ou vient le

patient. S. R. (1909), 4098.

14. L’ordre du juge en vertu duquel tel patient doit Contenu de
&tre mis en liberté doit mentionner les nom, prénoms, ordonnance
résidence et degré de parenté, ou, &4 défaut de parenté, donnant la

mise en

la. nature des relations qui existent entre la personne jjpove
désignée dans tel ordre et le patient. S.R. (1909), 4099.

15. Le patient doit étre mis en liberté dans le cas Mise en liber-
de guérison certifiée par le surintendant médical ou son ¥ des pa-
assistant, ou dans le cas ou la personne qui a signé la
demande d’internement requiert, par un éerit signé de
sa main, l'élargissement de ce patient, sauf le cas ou le
surintendant médical ou son assistant déclare que le
patient est dangereux ou une cause de scandale pour
la société. S. R. (1909), 4100.

16. Dans le cas d’incapacité ou d’absence de la pro- Elargisse-
vinee de la personne qui a fait la demande d’interne- Bt des pa-
ment, I’époux ou 'épouse de cette personne, le pére ou
la meére du patient, un ou des plus proches parents, ou
la personne qui a fait le dernier paiement pour le
compte du patient peut, sauf toujours le cas de 1’article
15, donner, en tout temps, 'ordre de son élargissement.

S. R. (1909), 4101.

§ 2.—Du livre des patients privés

1'7. Dans chaque asile, il est tenu un livre appelé: Livre des pa-
“livre des patients privés,” dans lequel doivent &tre lienisprivés -
inserits immédiatement: tenu.

1° Les noms, la profession, ’Age et le domicile des pa-
tients;

2° La date de leur entrée dans l'asile;

3° Les noms et le domicile des personnes qui ont
demandé leur admission;

4° Les noms des médecins qui ont certifié leur état;

5° Les changements survenus dans cet état;

6° La date de 'évasion des patients, 8’il y en a eu,
et celle de leur élargissement ou de leur décés. S. R.
(1909), 4102.
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Rapport 18. Le surintendant médical de l'asile doit; chaque
mensuel du yois, faire, au secrétaire de la provinee, un rapport
et contenu de relatif aux patients privés, indiquant:
cerapport. 10 T g noms et prénoms des patients admis ou sortis;
2° La date de leur entrée ou de leur sortie;
3° Les noms et le domicile des personnes qui ont
demandé leur admission ou leur sortie;
4° Les noms des deux médecins qui ont certifié ’état
mental des patients avant leur entrée;
5° La date de I’évasion des patients, de leur décés ou
de leur mise en liberté. S. R. (1909), 4103.

§ 3.—Dispositions diverses

Dispositions 19. Les articles 33, 37, 40, 51, 69, 70, 71 et 72

applicables.  ¢%5 hpliquent aux articles précédents.

Admission L’article 36 s’y applique aussi, en ce qui a rapport &

des parents. ]'aqdmission, auprés du patient, de ses parents jusqu’au
quatriéme degré. S. R. (1909), 4104.

SECTION 1V

DES ALIENES DONT L'ENTRETIEN EST AUX FRAIS DE LA PROVINCE ET DES
MUNICIPALITES

§ 1.—De leur admission, etc.

Admission 20. Peuvent étre admis dans les asiles d’aliénés, aux

aux raksdu frais du gouvernement et des municipalités de comté,

mun.: de cité ou de ville:

Des aliénés. 1° Les aliénés qui n’ont pas, par eux-mémes, ou par

pauvres;  des personnes tenues par la loi de leur fournir des ali-
ments et des soins, les moyens de payer, en tout ou en
partie, le coilit de leur entretien, de leur séjour et de leur

traitement dans un de ces asiles;

Des idiots, 2° Les idiots ou imbéeciles, lorsqu’ils sont dangereux,
ete. une cause de seandale, sujets 4 des attaques d’épilepsie,

ou d’une difformité monstrueuse, et sont ineapables de
payer leur entretien, leur séjour et leur traitement, en
tout ou en partie. S. R. (1909). 4105: 9 Geo. V, ¢. 52,

s. 3.

Formalités 21. Nul asile sous le cont.réle et la: surveillanee du

gion. " gouvernement ne peut recevoir un patient aux frais du
gouvernement et des municipalités, s’il n’est remis au
surintendant médical de asile oli ’on veut le faire ad-
mettre:

Demande 1° Une demande d’admission faite par un parent, un

dadmission  41i, ou un protecteur du patient, contenant les noms,

tenu. la profession, I'age et le domicile, tant de la personne
qui I'a faite que de celle dont le placement est demandé,



Patients publics Chap. 190 2393

et l'indication du degré de parenté, ou, & défaut de
parenté, de la nature des relations qui existent entre
elles, rédigée conformément & la formule 1.

La demande doit étre signée par eelui qui I’a faite, et, Signature de
§'il ne sait pas éerire, elle est regue par-devant le maire, $oite deman-
ou, en son absence, par-devant un juge de paix du do-

‘micile du patient;

' 2° Des certificats de médecin, suivant les formules Certiscat du
2 et 3, constatant I’état mental du patient, indiquant médecin-
les particularités de sa maladie, la nécessité de le faire
traiter dans un asile d’aliénés et de I’y retenir renfermé.

Dans le cas d’idiotisme ou d’imbécilité, le médeecin Déclaration
doit déclarer de plus si le malade est dans la catégorie 3235 le
des idiots ou des imbéciles qui peuvent étre admis ou
détenus dans un asile, et indiquer spécialement les
raisons sur lesquelles il appuie son opinion.

Ce certificat ne peut étre admis, si le médeecin qui le Valeur du cer-
signe est parent ou alli§, au troisidme degré inclusive- {hcat domé
ment, du propriétaire de 'asile ou de la personne qui parent.
demande 'admission de ’aliéné ou du patient.

Tout document qui doit étre signé par un médecin Valeur du
en vertu de la présente section est nul et non avenu, si hooe o
ce médecin n’en est pas un qui, 4 la connaissance du ne pratique
surintendant médical ou d’aprés les renseignements qu’il pas.

a pu ou peut obtenir, pratique habituellement sa pro-
fession;

3° Un certificat suivant la formule 4, signé soit par Certificat du
le ecuré ou son vicaire, ou le ministre du culte; curé.

4° Un certificat suivant la formule 5, signé par le Certificat du
maire du lieu ou le malade a son domicile, ou par un ™™
conseiller en son absence;

5° Un certificat rédigé suivant la formule 6, ou toute Certificat re-
autre de méme nature, signé par le secrétaire-trésorier 2Hif 3 1¢tat
ou greffier, selon le cas, ou, en son absence, par le maire du patient,
de la municipalité d’on vient le malade. S. R. (1909),“*

4106. :

22. Les formules 4 et 6 doivent étre attestées sous Attestation
serment devant un juge de paix, un commissaire de la ges formules
Cour supérieure, un notaire ou un recorder. S.R. (1909),

4107.

23. Dans le cas ol ces certificats démontrent que le Détermina-
patient ou un ou plusieurs parents obligés par la loi a:;‘;‘}g;‘;v‘?
son entretien, ont les moyens de payer, en tout ou en des montants
partie, le colit du séjour, de Pentretien et du traitement herie baven
du patient dans un asile, le secrétaire de la provinge etses parents.

détermine, en se basant sur ces certificats, le montant
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qui doit étre payé par le patient ou par les. parents, et
la part contributoire de chacun.
Action en Il peut poursuivre le recouvrement de ce montant
Toat e ces Par action, en la forme ordinaire, au nom de Sa Majesté.

montants. S, R. (1909), 4108.

Devoirs du 24. Sur réception de la demande d’admission, des
surintendant gertificats suivant les formules 2, 3, 4, 5 et 6, et, dans
réception desles eas prévus par Particle 28, du certificat suivant la
certificats.  formule 3 ainsi que de la formule 6, le surintendant

médical dégide s’il doit admettre le patient provisoire-

ment et porte sa déeision & la connaissance des inté-

ressés.
Permission Le patient ne peut étre conduit & I'asile, ni étre regu
requise. sans la produetion de cette permission du surintendant
médical.
Silya En cas d’'urgence, néanmoins, le surintendant médical
urgence. peut se dispenser d’exiger le certificat du médecin; mais

ce certificat doit lui étre remis dans les huit jours qui
suivent l'internement du patient. S. R. (1909), 4109.

Nullité des 25. Lorsqu’une personne est 4 la fois médegin, maire

certificats . ou juge de paix, ou parente, alliée ou amie du patient

cas. dout I'internement est demandé, cette personne ne peut
signer qu’a un seul de ces titres les certificats mentionnés
plus haut, (sauf les formulas 2 et 3 qui sont remplies
et signées par le méme médecin), soit en qualité de
médecin, de maire, de juge de paix, de parent, d’allié
ou d’ami, sous peine de nullité des certificats.

Idem. Ces certificats sont également nuls, s'ils ont été
dressés plus de vingt jours avant leur remise au surin-
tendant médieal. 8. R. (1909), 4110.

Modification 2. Sur le rapport du surintendant médieal, le lieu-
g:: formalités tenant-gouverneur en congeil peut, quand il le juge a
gouv. en cons. Propos, modifier les formalités exigées pour I’admission.

S. R. (1909), 4111.

Pénalité con- 27+ Quiconque, dans le but, ou de s’en débarrasser
gfé‘;)gsggtfgl‘g lui-méme, ou d’en débarrasser un autre, ou de le faire
aliéné dansun interner dans un asile pour les aliénés ou les idiots, ou
endrolt auel- dans toute autre institution de bienfaisance subven-
donner son  tionnée par la provinee, laisse ou dépose dans un endroit

qomotern queleonque un aliéné, un idiot, un dément, un épilep-
but se s'en  fique, un sourd-muet, un malade ou un infirme quel-
" conque, sans donner par écrit & une personne compé-

tente pour recevoir cette déclaration, ses nom, prénoms,

qualité, occupation et domicile, et pareillement ceux de

la personne ainsi laissée ou déposée, est passible d’une

amende de cent dollars, et, & défaut du palement de
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cette amende, d’un emprisonnement de six mois dans la
prison commune du distriet ou Uinfraction a été commise.

Cette amende est recouvrée devant toute cour de Recouvre-
justice ayant juridiction pour cette somme, & la pour- e e
suite de toute personne qui en fait la demande, et appar-
tient moitié & la couronne et moitié & la personne qui a

intenté l'action. S. R. (1909), 4112.

28. Dans le cas d’idiots ou d’imbéeciles entrés depuis Admission
plus de trois mois dans un hoépital public et devenus dosdicts ve-
dans un état tel qu'il est nécessaire de les interner dans hopital pu-
un asile d’aliénés, la demande d’admission doit atre
faite par écrit, par le propriétaire ou le surintendant de
I’hopital, et le certificat du médecin doit étre donné par
'un des médecins visiteurs de ’établissement.

La demande d’admission doit contenir le nom, la pro- Demande
fession et I’dge du patient, et mentionner la munici- §2dmission
palité ot il a eu son dernier domicile avant son entrée 4
I’hopital ainsi que la date de son entrée.

Le certificat du médecin doit constater, suivant 1a Contenu du

-formule 3, V'état mental du malade, indiquer les parti- certificat du
cularités de sa maladie, la nécessité de le faire traiter
dans un asile et de Iy tenir renfermé.

Le propriétaire ou le surintendant de I’hépital doit Certificat
accompagner sa demande d’admission d'un eertaﬁcat, pggngﬁcgg?-
rédigé suivant la formule 6 ou toute autre de méme mande d'ad-
nature, signé par le secrétaire-trésorier ou greflier de la ™™
municipalité d’oll venait le malade, lors de son entrée
a’hépital, et, en son absence, par le maire de telle mu-

nicipalité. S.R. (1909), 4113.

29. Dans les cas d’ urgence absolue, le surintendant Admission
médical peut ordonner qu’un malade soit admis provi-§roviseire
soirement, quand méme toutes les formalités n’auraient d’urgence.
pas été remplies, pourvu qu’elles le soient subséquem-

ment. S. R. (1909), 4114.

30. Le surintendant médieal doit, dansles qumze;ours Rapport au
quisuivent )’ admission du patient, transmettre au secré- s¢c. dela pro-
taire de la province, avee cette demande et les certifi-
cats suivant les formules 3 et 6 ou 3, 4, 5 et 6 ci-dessus
mentionnés, un rapport spécial constatant I’état mental
du patient, et déclarant s’il doit étre admis définitive-
ment dans l'asile ou §’il doit en é&tre renvoyé. S. R.

(1909), 4115.

3 1. Sur réception de ces documents, le secrétaire de Ordre d’in-
la provinece adresse au surintendant médical de Dasile, termement:
lordre qu’il juge convenable, soit pour 1’admission déﬁ-
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nitive du patient, soit pour sa mise en liberté, et cet
ordre doit étre exécuté sans délai. S. R. (1909), 4116.

Rapport heb- 32 Les propriétaires de ’asile doivent, aux huit, quin-

domadaireau 6 yingt-deux et trente de chaque mois, donner au sur-

médical. intendant médical un état en double des admissions,
réadmissions, départs et décés des patients.
Transmis- Le surintendant contresigne un de ces doubles et le

siondecerap- ¢ ransmet au secrétaire de 1a provinee dans les deux jours
de sa réception 3. R. (1909), 4117.

Pouvoir du 33 Pour les fins de la premiére partie de la présente
surintendant 15, le surintendant médical a, en tout temps, acees dans
trer dansl'asi- outes les parties de I’asile ol sont internées les person-
e, etc. . . 4 . .
nes qui y sont admises et détenues, et peut aussi, quand
.il le juge nécessaire, et 4 des heures convenables, prendre
communication des registres ou les noms des patients
sont inscrits, ainsi que de tous les livres, registres et
documents qui ont rapport aux patients. S. R. (1909),
4118.
§ 2—Du livre des patients publics

Liviedespa- 34. Dans chacun de ces asiles il est tenu un registre
S oon bomi®® appelé “livre des patients publics”, sur lequel doivent
tenu. étre immédiatement inserits:
1° Les noms, prénoms et surnoms, la profession, 'Age
et le domicile des patients;
2° La date de leur entrée dans l'asile;
3° Les noms et le domicile des personnes qui ont
demandé leur admission;
4° Le nom du médecin qui a certifié leur état;
5° Les changements survenus dans cet état;
6° La date de ’évasion des patients, s’il y a lieu, et
celle de leur élargissement temporaire ou définitif ou de
leur déeés. S. R. (1909), 4119.

Livre tenu 35. Les changements notables survenus dans ’état

rarlegar-  deg patients doivent aussi, pour 'information du surin-
tendant médical, de son assistant et de 'un des méde-
cins internes, étre entrés journellement dans un livre
tenu par le gardien dans chaque division de 'asile, avee
les noms des patients. S. R. (1909), 4120.

§ 3.—De Uadmission auprés des patients, etc.

Admissiondes 3@. Le surintendant médical ou son assistant peut,
parenis, et en tout temps, donner une autorisation écrite etsignée

prés des pa- N ,’ A N .
tients. de sa main 3 effet d'admettre auprés du patient tout
parent, ami ou médecin, ou toute autre personne que

les parents ou amis désignent.
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Cette autorisation peut &tre limitée ou générale et Limitation

e 1'autori-

avec ou sans restrietions quant a la présence d’un gar-ggiion.
dien pendant cette admission. S. R. (1909), 4121.

3%7. Toute lettre écrite par un patient détenu dans Lettres écri-
un asile et adressée aux membres du Conseil exécutif, ie5parles
aux inspecteurs des asiles, & sa famille ou & ceux qui )
ont provoqué son internement, doit étre transmise a
son adresse par les propriétaires de ces asiles ou leurs
officiers sans étre ouverte. S. R. (1909), 4122.

§ 4.—De Délargissement des patients

38. Toute personne, parente, alliée ou amie d’un pa- obtention de
tient & I'asile, ou qui a provoqué son internement, son 2 miscen
tuteur ou curateur, ainsi que toute personne autorisée aliénés par
par un conseil de famille, peut obtenir la mise en liberté des parents.
d’un aliéné détenu dans un asile, en adressant au surin-
tendant médical unc requéte 4 cette fin, accompagnée
d’une déclaration par laquelle cette personne s’engage
3 prendre soin de 'aliéné et & faire, chaque fois qu’elle
en sera requise, rapport sur son état au surintendant
médieal; pourvu que le surintendant médical soit d’avis
que ce patient peut étre mis en liberté sans danger, sauf Appel.
appel au secrétaire de la province, en cas de contesta-
tion au sujet de la décision du surintendant médical. 8.

R. (1909), 4123.

39. Les dispositions ci-dessus ne s’appliquent pas Dispositions
aux aliénés internés en vertu des articles 966 a 970, nop appli-
du Code criminel, concernant les prisonniers atteints ‘
d’aliénation mentale. S. R. (1909), 4124.

40. Lorsqu'un aliéné meurt dans un asile, les pro- Notification
priétaires de cet asile doivent immédiatement en donner g;gg;gig.‘;g;
avis au surintendant médical, et lui fournir, en méme lorsqu’un
temps, des renseignements complets sur la nature et la Sljpé meurt
durée de la maladie du défunt, ou, si la mort est survenue
par accident, sur toutes les circonstances dans lesquelles
cet accident s’est produit et, & défaut de fournir immé- Amende pour
diatement ces renseignements, les propriétaires sont {ontraven-
passibles, pour chaque cas, d’'une amende de cinquante
dollars.

Cette amende est retenue sur les sommes payables Retenue de
aux propriétaires de l’asile, aprés condamnation pour gette amen-
Pinfraction devantla Cour de circuit ou la Courde ma-
gistrat du district.

Le surintendant médical doit, sans délai, aprés avoir avis au co-

regu les renseignements ci-dessus sur la cause du décés, roner-
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en donner avis au coroner. S.R. (1909), 4125; 4 Geo.V,

c. 38, s. 2.
SECTION V
DES ALIENES EN PRISON (*)
Prisonniers 4 1. Lorsque le shérif d’un district a raison de croire

aliénés. qu’une personne détenue en prison, pour quelque infrac-

tion que ce soit, est aliénée, il doit faire examiner ce
détenu par le surintendant médical d’un asile d’aliénés,
ou par un autre médecin nommé par le secrétaire de la
province; et, si le rapport de ce médecin, fait suivant les
formules 7 et 8, établit I’aliénation mentale du détenu,
le shérif transmet aussitot les certificats et la copie de
Pordre ou du mandat d’emprisonnement en vertu du-
quel il est incarcéré, au lieutenant-gouverneur qui, sur
examen de ces documents et de tous autres qu’il juge &
propos d’exiger, peut ordonner I'internement du détenu
dans 1’asile le plus rapproché de la prison ou le détenu
est incarcéré.
Transfert Lorsqu’une personne traduite devant une cour de jus-
ges alinés  tice sous le coup d’une accusation criminelle est décla-
irresponsablesTée, par la cour, irresponsable de ses actes, soit pour
de leurs fotes cause de surdi-mutité, soit pour cause de démence sénile,
nal, - et envoyée dans un asile d’aliénés, le secrétaire de la
province peut faire transférer ce patient de 'asile & un
autre établissement en rapport avec son état de santé,
et, & cette fin, le secrétaire de la province peut faire,
avec toute institution de cette nature, les arrangements
qu’il croit les plus avantageux. S.R. (1909), 4126.

Frais den- 42, Lorsqu’'un aliéné est transféré d’une prison dans
fif‘fggbgf' un asile, 1a dépense de 'entretien, du séjour et du traite-
sonnes dans ment de cet aliéné dans l'asile est due et payée par la
un asile. municipalité de comté, de cité ou de ville dans laquelle
a été opérée 'arrestation du patient, sauf le recours de
cette municipalité, dans le cas ou le patient n'était pas
alors domicilié dans les limites de son territoire, contre
]a municipalité de comté, de cité ou de ville ou il avait
son domicile.
Indication du o1, cependant, 1a municipalité de comté, de cité ou de
f;%ﬂ&&g ville qui est appelée & payer en vertu du présent article,
lité appelée 1ndique, d’une maniere certaine, au secrétaire de la
d_payer.  province, avant la poursuite, 'endroit ol le malade
avait son domicile avant ’arrestation, le gouvernement
doit faire payer directement la municipalité de comté,
de cité ou de ville ol le malade avait son domicile. S.
R. (1909), 4127.

(*) Les articles 41 & 45 scront abrogés A la date fixée dans la_proclamation
qui sera émise par lelieutenant-gouverneur en conseil cn vertu de ’article 93.



Prisonniers et aliénés dangereux Chap. 190 2399

43. Les propriétaires de chaque asile d’aliénés doi- Transmis-
vent transmettre au secrétaire de la province, en méme sjon delaliste
temps que la liste exigée par Varticle 53, une liste con- tients au sec.
tenant les noms des aliénés internés dans Dasile qui ont, de la prov.

été transférés d'une prison. S. R. (1909), 4128.

44. Les articles 54 4 59 et 'article 62 regoivent Application
apphcatlon dans le cas du transfert d’'un aliéné d’une gretfc@i;';ams
prison  un asile. S. R. (1909), 4129.

45. Sur le rapport du surlntendant medlcal ou de Aliénés re-
son assistant constatant qu’un aliéné interné a lasile Souvrantla
sous 'empire du Code criminel, a recouvré la raison, un asile.
le lieutenant-gouverneur, sur la recommandation du )
secrétaire de la province, ordonne que ce détenu soit
mis en liberté ou reconduit en prison pour y subir son
procés ou sa peine, suivant le cas.

Les frais occasionnés par son transfert de la prison A Frais de
’asile et de asile & la prison, forment partie du colt de transfert.
Pentretien, du séjour et du traitement de I’aliéné. S.R.

(1909), 4130.

SECTION VI

DES ALIENES DANGEREUX

46. Dans toute cité ou ville oli il y a un recorder, ce Internement
recorder, et dans les cités de Québec et de Montréal, un ge; ;é;ifli“
recorder ou un magistrat, et, dans toutes les autres par-
ties de la provinee, tout juge de paix, sur dénonciation
attestée sous serment de deux contribuables établissant
qu’une personne interdite ou non, compromet la séecurité,
la décence ou la tranquillité publique ou sa propre sécu-
rité, accompagnée du certificat du médecin suivant les
formules 2 et 3 constatant l'aliénation mentale et dé-
clarant qu’il est urgent de l'interner dans un asile, or-
donne d’office, suivant la formule 9, que tel malade soit
placé dans un asile d’aliénés. S. R. (1909), 4131.

4'7. Le magistrat, le recorder ou le juge de paix de- Certisicats
vant qui un patient est conduit, doit, avant de donner J22uis avant
Pordre mentionné dans V’article 46 exiger la production ternement.
des certificats rédigés et signés suivant les formules 5
et 6, et transmettre, sans déla;i, tous ces documents au
surintendant médical, qui, aprés les avoir examinés, ad-
met temporairement l’ahene dans tel asile,

Le malade ne doit cependant pas étre transféré avant ordre du su-
que P'ordre du surintendant médical & cet effet ait 64 rintendant
regu.
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Production Cependant, dans les ecas d'urgence absolue, la pro-
des certificats quetion des formules 5 et 6 peut étre différée de quinze
d'urgence.  jours, si le surintendant médical le juge 4 propos. 8.

R. (1009), 4132.

Forme de 48, Les ordres d’internement ainsi donnés par les re-
Vordre. corders, magistrats ou juges de paix, sont rédigés sui-
vant la formule 9, et ils doivent indiquer la cause de la
dénonciation; ils doivent énoncer les circonstances qui
les ont rendus nécessaires, étre accompagnés, dans cha-
que cas, du certificat du médecin et de la dénonciation
attestée sous serment sur laquelle ils ont été donnés.
Admission Tous ces documents sont transmis, sans délai, au sur-
temparaire intendant médieal qui, aprés les avoir examinés, admet
o I’aliéné. . ., ), .
temporairement ’aliéné dans tel asile. S. R. (1909),
4133.

Rapport au 49. Dans les quinze jours qui suivent cette admis-
TQ“{,fﬁ‘;‘,‘ifceZt sion, le surintendant médical ou son remplacant trans-
:ir?:gggirgt met au secrétaire dela province, avec les documents qu'il
estaliéns. & recgus, son rapport sur I’état mental du détenu, et, sur
réception de ce rapport, s’il est constaté que le détenu
est aliéné, le secrétaire de la province autorise immédia~
tement son internement définitif dans I’asile ot il a été
placé.
Ordomnance i, au contraire, le rapport du surintendant médical
ol patiert ou de son remplagant constate que le détenu n’est pas
aliéné. une personne qu’il convient d’interner dans un asile
d’aliénés, le seerétaire de la province ordonne immédia-
tement sa mise en liberté, et jusqu’a ce que le malade
sorte de l'asile aprés ledit ordre de mise en liberté, la
municipalité intéressée devient responsable de tout ce
que coltent au gouvernement les frais de garde, d’entre-
tien et de traitement de tel détenu dans 'asile. S. R.
(1909), 4134.

Délai pour 50. Les ordres mentionnés dans les articles 46, 47
Leséoution de of, 48, _qui n’ont pas regu leur exécution dans les Vmgt
' 30urs a compter de leur date, cessent d’étre exécutoires.

R. (1909), 4135.

SECTION VII

DES ALIENES QUI S’ECHAPPENT D'UN ASILE

Arrestation 81. Dans le cas ou un détenu s’échappe d’un asile
gﬁf :Pélg“és d’aliénés, il est du devoir de tout officier de Vasile de
pent de lasile. Uarréter ou de le faire arréter par toute autre personne,

et de le ramener & ’asile, dans les quinze jours de sa
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fuite, sans mandat, ou pendant les trois mois de sa fuite
sur un mandat fait suivant la formule 10, émis par le
surintendant médical ou son assistant, et 1'aliéné est
interné de nouveau dans I’asile d’ol il s’est échappé pour
les mémes raisons et en vertu de la méme autorité qu’il
Iétait avant sa fuite. S. R. (1909), 4136.

SECTION VIII

DES FRAIS D’ENTRETIEN DES ALIENES

52. Dans tous les cas oll un aliéné est interné dans Paiement de
un asile aux frais de la province et des municipalités, [cotrtien
la dépense de l’entretien, du séjour et du traitement de )
cet aliéné dans Vasile est payée moitié par le gouverne-
ment et moitié par la cité ou la ville d’oul le malade a été
envoyé a 'asile, et, lorsqu’il vient de tout autre endroit
que d’une cité ou d'une ville, par la municipalité de
comté dans les limites de laquelle se trouve l’endroit
d’ou il a été envoyé i Vasile.

Si, cependant, la municipalité qui est appelée & payer indication du
en vertu du présent article, indique d’une maniére cer- demier domi-
taine, au secrétaire de la province, avant la poursuite, mois.
le dernier endroit ou le malade a eu, de bonne foi, un
domicile pendant six mois consécutifs, le gouvernement
fait payer directement la municipalité de comté, de
cité ou de ville ou le malade avait ce domicile. S. R.

(1909), 4137; 8 Geo. V, ¢. 55, s. 1.

853. 1. Dans les premiers quinze jours du mois de Transmis-
janvier de chaque année, les propriétaires de chaque Jondelaliste
asile d’aliénés doivent transmettre au secrétaire de lasec. geia
province une liste, préparée spécialement pour les fing ?oVne
de la présente partie, attestée sous serment devant un
juge de paix, et contenant:

a) Les noms des aliénés internés dans 'asile; Contenu des

b) Leur résidence & 'époque de l'internement. listes.

Les listes ou états annuels ne comprennent pas les Certains pa-
patients dont le secrétaire de la province a ordonné ou Perts omis.
ratifié 'internement avant le ler juillet 1892.

2. Lespropriétaires de |’asile sont aussi tenus de four- £tats trimes-
nir au secrétaire de la province, avec leur compte tri- triels
mestriel, un état spéeial indiquant séparément les noms
des patients a la charge du gouvernement et des muni-
cipalités de comté, de cité ou de ville, la date de leur
entrée, et de leur sortie temporaire ou définitive et le
nombre de jours pendant lesquels ils ont été dans 1’asile.

S. R. (1909), 4138.
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54. Sur réception de cette liste, le secrétaire de la
province doit préparer sans retard pour chaque muni-
cipalité de comté, de cité ou de ville, un état détaillé
des sommes dues par elle, et le transmettre tout de suite
au percepteur durevenu de la province pour le district
oﬂlse trouve cette municipalité de comté, de cité ou de
ville.

Sur réception de cet état, le percepteur du revenu
doit transmettre au secrétaire-trésorier ou greffier de la
municipalité intéressée un extrait certifié de cet état,
contenant les noms des aliénés & V'entretien desquels
la municipalité doit contribuer, ainsi que le montant
di par elle au sujet de ces aliénés, et un avis d’avoir 4
verser entre ses mains, le ou avant le premier jour de
mai alors prochain, le montant dd pour cette contribu-
tion. S. R. (1909), 4139.

85. 1. Le montant d&t par une corporation obligée
4 Ventretien de tout aliéné dans un asile, en vertu des
dispositions précédentes, est recouvrable par voie d’ac-
tion ordinaire.

2. Dans toute poursuite ou procédure intentée pour
le recouvrement de ce qui est di pour V’entretien d'un
ou de plusieurs aliénés dans un asile, une copie certifiée
par le secrétaire de la province ou son assistant, de la
lettre ou des lettres du département du secrétaire de
la province, ordonnant ou ratifiant 'internement, et un
compte, également certifié par le secrétaire de la pro-
vince ou son assistant, pour le montant da pour chaque
aliéné par la municipalité, énongant le nom de chacun,
la date et la durée de son internement, ainsi que la
mention de 'endroit d’oli il a été envoyé i D'asile, ou,
suivant le eas, de la municipalité danslaquelle le ma-
lade a eu son domicile au sens du deuxiéme alinéa de
Iarticle 52, constituent une preuve suffisante, sans autre
preuve, pour obtenir jugement. 8. R. (1909) 4140, 10
Geo. V, ¢. 58, s. 1.

56. Cette action est intentée par le percepteur du
revenu du district, en son nom, contre toute telle muni-
cipalité de comté, de cité ou de ville, devant un tribunal
de juridiction compétente. S. R. (1909), 4141.

5'7. Le montant payé par la municipalité de cité ou
de ville en vertu des dispositions de la présente partie,
est considéré comme une dette imposable en vertu du
Code municipal ou de la charte de toute cité ou ville,
et peut étre percu comme toute taxe ordinaire. S. R.
(1909), 4142.
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88. Pour le paiement de toutes sommes réclamées Procédure

’ 101 1ta A contre les
d'une II}UIIICIp&llte’ de comté en vertu (_ig la. présente ;200 o s
partie, il est procédé de la méme maniére que pour de comté.
les sommes payables par une corporation ou un conseil

de comté. S. R. (1909), 4143.

859. Toute somme due au gouvernement en vertu de Privilsge de
la présente partie, constitue une dette privilégiée quil® cowronne:
prend rang immédiatement aprés les frais de justice. S.R.

(1909), 4144.

60. Le secrétaire-trésorier, le greflier ou son assis- Amende con-
tant et le maire de toute municipalité, sont tenus, sous i le maire

. B . ] e greffier
peine d’'une amende de vingt dollars, de remplir, de pour refus de
signer de bonne foi et au meilleur de leur connaissance, §ner “¢
et d’attester les documents mentionnés dans la présente
partie comme devant étre signés et attestés par eux.

S. R. (1909), 4145.

61. Lorsqu’il s’agit d’'un malade venant d’une cité Greffier est
ou d’une ville, le greffier de la corporation muniecipale, 2uf°rixéd,
et, en son absence, son député ou son assistant, est tenu cas de cité on
de remplir les devoirs que la présente partie assigne aux '
secrétaires-trésoriers des municipalités locales. S. R.

(1909), 4146.

62. Nonobstant toute loi &4 ce contraire, les frais de Paiement des
transport d’un aliéné 4 un asile et toute dépense occa- fais derans
sionnée par sa mise hors de 'asile, par sa déportation, nés.
son rapatriement ou son transport 4 son domicile, sont
payables par la municipalité de comté, de cité ou de
ville tenue au paiement total ou partiel de 'entretien,
du séjour et. du traitement de cet aliéné dans un asile,
et 1ls peuvent lui étre réclamés aussitdt aprés qu’ils sont
encourus.

Si cependant, la municipalité qui est appelée & payer Indication du
en vertu du présent article, indique, d’une manidre cer- Sermier domi-
taine, au secrétaire de la province, avant la poursuite, mois.
I’endroit ot le malade a eu son domicile pendant les six
mois qui ont précédé son internement, le gouvernement
doit faire payer directement la municipalité de comté,
de cité ou de ville ou le malade avait ce domicile. S. R.

(1909), 4147; 10 Geo. V, ¢. 59, s. 1.

63. Il est loisible & toute municipalité qui a payé Recours des
une somme d’argent au gouvernement pour la dépense municipalités.
de U'entretien, du séjour et du traitement d’un aliéné
dans un asile, ainsi que pour les frais de transport d’un
aliéné, de se faire rembourser, par voie d’action et d’exé-
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cution en la maniére ordinaire, sur les biens de 1’aliéné
ou sur ceux des personnes qui sont obligées par la loi
de subvenir 4 sa subsistance et & son entretien.
Recourssur ~ INonobstant toute loi & ce contraire, telle municipalité
1os e les peut se faire rembourser par voie d’exécution sur les
:E?i'lg‘iﬁgﬁfe immeubles de I'aliéné ou ceux des personnes obligées
tant du juge- PAT 1a loi & son entretien, quel que soit le montant du
ment, jugement qu’elle obtient, ou la municipalité peut, dans
le cas oil le patient n’était pas domicilié dans les limites
de son territoire lors de son entrée i Vasile, exercer son
recours en remboursement contre la municipalité ou le
malade avait alors son domicile; mais tel recours par
une municipalité se prescrit par trois ans de la date du
paiement fait au gouvernement. 8. R. (1909), 4148.

Recoursdela @4, Toute municipalité de comté qui a payé une
municipelit® somme d’argent au gouvernement pour Ientretien, le .
tre la munici- géjour ou le traitement d’un aliéné dans un asile, ou
palité locale. N . .
pour son transport & ou de cet asile, peut, au lieu de se
faire rembourser en la maniére prescrite par I'article 63,
recouvrer de la municipalité locale d’ou le malade a été
envoyé & ’asile le montant qu’elle a ainsi payé.
Rembourse- L& municipalité locale peut ensuite étre remboursée,
g‘gﬁgc?g;ﬁté conformément aux régles prescrites par l'article 63, de
locale. ce qu’elle a payé a la municipalité de comté.
Recours du Lorsqu’une municipalité de comté a payé une somme
comts wontre 4’aTgent au gouvernement pour un aliéné, et qu’elle ne
les municipa- peut se faire rembourser sur les biens de cet aliéné ou
en cortaing C€UX des personnes qui sont obligées par la loi de pour-
cas. voir & son entretien, elle doit, dans les deux cas suivants:
1° Lorsque cet aliéné n’a pas de domicile connu dans
la province; ou
2° Lorsque la municipalité d’ou vient I’aliéné est une
municipalité pauvre et reconnue comme telle par le con-
seil de comté,
Ia prélever sur les municipalités locales dans le comté,
de la méme maniére que toute taxe ordinaire imposée
en vertu du Code municipal et due par ces municipalités
locales. S. R. (1909), 4149.

SECTION I1X

DISPOSITIONS DIVERSES

Miseenliber- 6. Le surintendant médical d’un asile peut auto-
{6 de Laliéné riser la sortie de tout malade & titre d’essai, sur la pro-
itre d'essai. PP y ’ 3
messe par écrit d'un parent, du curateur ou d’un ami
du patient d’en prendre soin, de le garder chez lui et
de le ramener 4 I'asile dans le cas ol il deviendrait dan-

gereux de le laisser plus longtemps hors de 'asile.
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Cette promesse par écrit doit étre rédigée d’aprés la Forme dela
formule 11. : promesse.

Rien ne doit étre chargé par les propriétaires de 1’asile Dépenses nen
pour le temps que le patient est ainsi absent. S. R.Sxigibles en
(1909), 4150.

66. Toute personne placée dans un établissement Mise en iiber-
d’aliénés cesse d’y étre retenue aussitdt que la guérison ' %0 Pokieat
est constatée par le surintendant médical qui donne aux tion de sa
propriétaires 'ordre de la mettre en liberté. S. R. (1909), ©*¢**™

4151.

6'7. Le secrétaire de la province, ou le surintendant Envoi des
médical avec I'autorisation écrite du secrétaire de la “ignésincu-
province, peuvent ordonner que les idiots, les aliénés dansles h!
incurables ou les déments séniles sortent de I’asile ol ils ****™ *t*
se trouvent, pour étre envoyés dans leurs familles ou
chez les personnes tenues en loi & leur entretien, ou dans
les hopitaux dans lesquels on recoit les vieillards et les
malades; pourvu toujours que ces malades ainsi libérés
ne soient pas vne cause de scandale ou de danger. 8. R.

(1909), 4152.

68. Toute personne qui a signé la demande d’inter- Amende con-
nement d’un patient dans un asile, ou toute personne tsﬁfnﬁ’:s‘{:l{i‘ re-
tenue & son entretien en vertu de la loi, doit aller y fusent d’alier
chercher ce patient & ses frais, dés qu’elle en est requise Shercrer, ™
par le surintendant médical de tel asile ou par le secré-Iasile.
taire de la province, sous peine d’une amende de trente

dollars. S. R. (1909), 4153.

69. Toute personne placée ou retenue dans un asile Elargissement
d’aliénés, son tuteur si elle est mineure, son curateur, 4 patients
ou tout parent ou ami, peut, sur requéte sommaire, et
3 quelque époque que ce soit, demander & un juge de la
Cour supérieure du district dans lequel est situé 1'éta-
blissement, son élargissement de ’asile.

Le juge, aprés enquéte et audition, ordonne cet élar- Décision du
gissement, s’il y a lieu, et sa décision est finale et sans "¢

appel. S. R. (1909), 4154.

70. Sur la demande des parents, de ’époux ou de Administra-
’épouse, le juge du lieu du domicile peut nommer, en Ji, o™
chambre, un administrateur provisoire aux biens de biens d'un
toute personne non interdite placée dans un asile d’alig- "¢
nés. ,

Cette nomination n’a lieu qu’aprés délibération du s nomina-

conseil de famille et n’est pas sujette & appel. tion.
7-3
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Sespouvoirs.  L’administrateur provisoire a, sur la personne et les
biens de 1’aliéné, tous les pouvoirs, et est, quant & son
administration, soumis & toutes les obligations d’un
curateur ordinaire.

Avisdenomi- La personne nommée administrateur provisoire doit

nation. immédiatement faire connajtre sa nomination, par lettre
recommandée, adressée au surintendant médical de

" Pasile dans lequel est interné cet aliéné. S. R. (1909),
4155;9 Geo. V, ¢. 53, s. 1.

Lesurinten-  '¢ 1. §’il n'y a pas d’administrateur provisoire nom-
dant ;;?;g’;ﬂs mé ou jusqu’a ce que la nomination de 'administrateur
d'uncurateur provisoire lui ait été notifiée, suivant la disposition de
omJertains  Jarticle 70, le surintendant médical de V’asile dans lequel
une personne aliénée, non interdite, est placée & titre de
patient public, a, sur sa personne et sur ses biens, tous
les pouvoirs d'un curateur ordinaire. Il est de plus sujet
Instructions aUX instructions que peut, de temps & autre, lui donner
dultgouv. en]e lieutenant-gouverneur en conseil relativement aux
biens possédés par ou appartenant 4 P'aliéné.
Duréediexer-  SUjet aux restrictions ci-dessus ou jusqu’a ce qu’il
cicedeces  gjt constaté que le malade est complétement guéri, le
Pol¥el™ surintendant médical continue ’exercice des mémes pou-
voirs sur la personne et les biens de ’aliéné non interdit,
mis hors de l'asile et confié 4 la garde d’un parent ou
allié, suivant les dispositions de ’article 38. S. R. (1909),
4156; 9 Geo. V, e. 53, s. 2; 11 Geo. V, ¢. 77, s. 1.

Cessation des ¢ 2. Les pouvoirs conférés en vertu des articles 70
poyvoirsde et 71, cessent de plein droit dés que la personne ainsi
teuroudu internée dans un asile n’y est plus retenue ou lorsqu’il
surintendent. 1,)i est nommé un curateur en vertu des dispositions du

Code civil. 8. R. (1909), 4157.

Certaines 7 3. Sauf ce qui est prescrit de contraire dans la pré-

D e. sente partie, les dispositions de la Loi des convicticns
sommaires de Québec (chap. 165) s’appliquent aux pro-
cédures faites sous l'empire de la présente partie, par
tout juge de paix, juge des sessions de la paix, magis-
trat de district et magistrat de police. S. R. (1909),
4158.

Modededé-  '¢'4. Toute réclamation, pouvant résulter de 'exécu-
terminer 18 fion de la présente partie, de la part des propriétaires
des proprié- d’un asile, peut étre déterminée, si les parties y consen-
aires. tent, par des arbitres nommés conformément aux dispo-

sitions du Code de procédure civile, et, & défaut de con-

sentement, elles peuvent recourir & la pétition de droit;
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telle réclamation, s’il y a lieu, doit étre signifiée au gou-
vernement avant ou dans les trois mois qui suivent
chaque année, sous peine de déchéance.

Dans les deux cas, le gouvernement peut invoquer, Compensa-
contre telle demande, toute compensation qui parait to
juste et légitime. S. R. (1909), 4159.

5. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, quand Pouvoir du
il le juge & propos, pour la mise & exécution de la pré- LUV <.
sente partie, modifier et abroger les formules actuelles des formules.
et en faire de nouvelles qu’il peut également modifier

et abroger. S. R. (1909), 4160.

7 6. 1l est loisible au lieutenant-gouverneur en conseil Arangements
de faire, avec toute communauté religieuse de femmes gg;g;;ge;vtec
ou d’hommes ou toutes autres institutions, ou toutes certaines ins-
personnes, des arrangements pour la garde, la nourri- #*ten
ture, 'entretien et le traitement des idiots, pourvu que
le colit pour chaque patient n’excéde pas cinquante dol-
lars par année, et pourvu aussi que les dispositions du
présent article n’affectent point les droits acquis par les
contrats existant le 2 avril 1890, date de I’entrée en vi-
gueur de la loi 53 Victoria, chapitre 41. S. R. (1909),

4161.

DEUXIEME PARTIE

DE L'ASILE POUR LES DETENUS ALI%NES

%'7. Il peut étre établi, conformément aux disposi- Geablisse-
tions de la présente loi, sous le nom d’*‘Asile des détenus ment de L“A-
aliénés”’, un asile pour recevoir les aliénés envoyés d’un tenus aliénés™.
pénitencier, d’une prison ou de tout autre endroit de
détention dans la province pour étre gardés dans un
agile d’aliénés dans les cas prévus par une loi du Canada
ou de la province.

Cet asile peut étre localisé dans ’endroit que détermine Locatisation.
le lieutenant-gouverneur en conseil. 15 Geo. V, ¢. 52,s. 1.

78. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut faire Achatde
acquérir les terrains nécessaires pour ledit asile et y ferains,
faire faire, suivant des plans et devis préparés sous la tions, ete.
direction du ministre des travaux publics et du travail,
les constructions et travaux requis.

Le coQit de ces acquisitions, constructions et travaux paiement du
sera payé & méme le fonds consolidé du revenu. 15 Geo. ¢t

V, ¢ 52,8 2.
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Pouvoirs du  '¢®. Il est loisible au lieutenant-gouverneur en con-

ot o sons; Seil

Réception, 1° De placer la réception, la garde, ’entretien et le

otecsh™  traitement des personnes détenues dans cet asile sous

sile; le contrdle direct d’employés du gouvernement, sous la
surveillance du secrétaire de la province; ou,

Contrats 2° De faire et de renouveler avec toute personne,

1 4 N .
o doss ¢ asgociation ou corporation, un contrat en vue de la

patients, réception, de la garde, de l'entretien et du traitement
de ces détenus, ce contrat étant sujet a ratification par
la Législature a4 la session qui suivra la date de sa
signature. 15 Geo. V, ¢. 52, s. 3.

P,roclamgl-_ 80. Aprés le parachévement des travaux visés par les

tion Sialis-  dispositions précédentes et I’adoption d’un arrété en
conseil décrétant la maniére dont il sera pourvu i la
réception, & la garde, & 'entretien et au traitement des
détenus aliénés dans I’asile autorisé par la présente loi,
suivi d’'un contrat & cet effet, §’il y a lieu, le lieutenant-
gouverneur en conseil pourra émettre une proclamation
décrétant que cet asile sera, 4 compter de la date fixée
dans la proclamation, un asile public d’aliénés pour la
réception, la garde, ’entretien et le traitement des
classes d’aliénés mentionnés dans l'article 77. 15 Geo.
V, c. 52, s. 4.

Pouvoirs du 81. A compter de la méme date, le lieutenant-gou-
wgouv- en verneur en conseil peut:

Relativement 1° Ordonner que tout aliéné alors interné en vertu
au transfert e son mandat, dans un asile d’aliénés de cette province,
aliénés; aprés condamnation, ou en attendant sa comparution
ou son proeés, ou 4 la suite d’un ordre d’un tribunal ou
d’un juge ou de la décision d’un jury, soit transféré dans
I’asile autorisé par la présente loi pour y étre gardé jus-
qu’a ce qu’il soit élargi,ou renvoyé au lieu de déten-
tion qu’il convient pour que justice lui soit rendue sui-

vant la loi;

Ausujet des  2° S’entendre avec le ministre de la justice du Canada
aiénéedns pour que les détenus transférés d’un pénitencier et
cler. alors internés dans un asile d’aliénés de la province
conformément 4 la Loi des pénitenciers (*) soient inter-
nés dans l'asile autorisé par la présente loi. 15 Geo. V,

¢. 52, s. 5.

Contréle et 82. L'’asile des détenus aliénés est sous le contrdle et
surveillance. 15 surveillance du seerétaire de la provinece. 15 Geo. V,
¢ 52, 8. 6.

(*) Statuts revisés du Canada, 1906, chap. 147.
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83. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut nomM- Nomination
mer un surintendant médical pour I’asile des détenusdu3 swrive
aliénés et des médecins pour P’assister, avec le traite- dical, ete.
ment qu’il fixe.

Le médecin assistant désigné & cette fin par le lieute- Pouvoirs du
nant-gouverneur en conseil a et exerce tous les pouvoirg 2édecin as-
du surintendant médical en cas d’absence ou d’inca- '
pacité d’agir de ce dernier, pour quelque cause que ce
soit.

Les autorités de 1’asile sont tenues de fournir au surin- Installation
tendant médical et aux médecins assistants un bureay 3 surinten-
d’une dimension suffisante et convenablement meublé
dans leur établissement. 15 Geo. V, ¢ 52, s. 7.

8 4. Conformément aux dispositions de la loi, le surin- Deyoirs du
tendant médical surveille I'admission des patients 3 Swintendant.
I'agile, leur renvoi au pénitencier, 4 la prison ou autre
{ieu de détention ou leur élargissement définitif, suivant
e cas.

Le surintendant médical a le contrdle du service médi- 1dem.
cal, de la classification des patients et du traitement
qui doit leur étre donné, tel que mentionné dans 'article
85.

Les médecins assistants consacrent toutleur temps au Devoirs des
service des patients et prescrivent le traitement médical 2édecins
ou moral, approuvé par le surintendant médical, qui
parait le plus propre & héter ou a assurer leur guérison.
15 Geo. V, ¢c. 52, s. 8.

85. Le surintendant médical doit faire chaque année Rapport an-
au secrétaire de la province un rapport général indi- ;;“;‘r:;*:m”;.d"
quant le nombre de patients admis pendant ’année,
la date de leur admission, aveec mention s’ils ont été
renvoyés en prison, au pénitencier ou dans un autre
lieu de détention ou définitivement élargis.

Ce rapport doit également indiquer ceux qui ont été Contenu de
guéris ou dont la santé a été améliorée, ceux qui sont ceraprort:
décédés A l'asile ou qui s’en sont évadés. Le rapport
doit fournir, de plus, tous les autres renseignements
que le lieutenant-gouverneur en conseil peut exiger. 15
Geo. V, ¢c. 52, s. 9.

86. Le surintendant médical peut faire des régles Pouvoirs du
et réglements, sujets & 'approbation du lieutenant-gou- swintendant.
verneur en conseil, pour le traitement médical, moral et
corporel des détenus. Ce traitement comprend les
remédes et prescriptions, la contrainte, la classification,
la ventilation des édifices, le régime et la diéte, le véte-
ment et ’exercice.
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Miseaexécu- Les autorités de D’asile, le surintendant, les employés

tion des régle- ot serviteurs sont tenus de faire exécuter ces régles et
réglements et doivent aider le surintendant médical dans
I’exécution des ordres qu’il donne.

Renvoi des Le surintendant médical peut, pour cause d’incom-

employés, ete. n&tence, d’insubordination ou de violation des régles et
réglements, demander aux autorités de ’asile la révoca-
tion des surveillants, infirmiers et gardiens; et cette
révocation est obligatoire si elle est demandée par le
secrétaire de la province. 15 Geo. V, ¢. 52, s. 10.

Ezamen et 8'7. Lorsque le shérif d'un district a raison de croire

internement  qu’une personne détenue en prison,pour quelque infrac-
tion que cesoit, est aliénée, il doit faire examiner ce détenu
par le surintendant médical d’un asile d’aliénés, ou par
un autre médecin nommé par le seerétaire de la province;
et, si le rapport de ce médecin, fait suivant les formules
12 et 13, ou toute autre formule prescrite par le lieute-
nant-gouverneur en conseil, établit ’aliénation mentale
du détenu, le shérif transmet aussitbt les certificats
et la copie de 'ordre ou du mandat d’emprisonnement
en vertu duquel il est incarcéré, au lieutenant-gouver-
neur, qui, sur examen de ces documents et de tous autres
qu'il juge & propos d’exiger, peut ordonner l’interne-
ment du détenu dans ’asile des détenus aliénés.

Transfert des  Lorsqu’une personne traduite devant une cour de

ariminels  jugtice sous le coup d’une accusation criminelle est
déclarée, par la cour, irresponsable de ses actes, soit
pour cause de surdi-mutité, soit pour cause de démence
sénile, et envoyée dans l’asile des détenus aliénés, le
secrétaire de la province peut faire transférer ce patient
de V'asile des détenus aliénés 4 un autre asile ou établis-
sement en rapport avec son état de santé, et, & cette fin,
le secrétaire de la province peut faire, avee toute insti-
tution de cette nature, les arrangements qu’il croit
les plus avantageux. 15 Geo. V, c. 52, s. 11.

_Paiement des 88, Lorsqu’un aliéné est transféréd’une prison dans
ais demir1’asile des détenus aliénés, la dépense de V'entretien, du
fert, etc.  géjour et du traitement de cet aliéné dans ’asile est due
et payée par la municipalité de comté, de cité ou de ville
dans laquelle a été opérée I'arrestation du patient, sauf
le recours de cette municipalité dans le cas ou le patient
n’était pas alors domicilié dans les limites de son terri-
toire, contre la municipalité de comté, de cité ou de ville
ou il avait son domicile.

Indicationdu  Si, cependant, la municipalité de comté, de cité ou de

dernier domi- yi]]e qui est appelée & payer en vertu du présent article,
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indique, d’une maniére certaine, au secrétaire de la pro- cile de six
vinee, avant la poursuite, ’endroit ol le malade avait =
son domicile avant l'arrestation, le gouvernement doit

faire payer directement la municipalité de comté, de

cité ou de ville o le malade avait son domicile.

Les mémes dispositions s’appliquent’ dans tous les Transfert
cas ol un aliéné est transféré d'un pénitencier dans3un2iis
I'asile des détenusaliénés et que le gouvernement fédéral cier a T'asile.
n’est pas tenu ou cesse d’étre tenu de payer la dépense
d’entretien, du séjour et du traitement de cet aliéné.

15 Geo. V, ¢. 52, s. 12.

89. Dans les quinze premiers jours de janvier de cha- Liste au sec.
que année, les autorités de I’asile des détenus aliénés doi- 8¢ ! Provin-
vent transmettre au secrétaire de la province une liste
contenant les noms des aliénés qui y ont été transférés,
avec la mention du pénitencier, de la prison ou autre
lieu de détention d’ou ils ont été envoyés i l'asile. 15
Geo. V, c. 52, 5. 13.

90. Les articles 54 & 59 et P’article 62 de la présente Dispositions
loi recoivent application dans le cas du transfert d’un 2Pplicables.
aliéné d’une prison, d’un pénitencier, de tout autre lieu
de détention ou d’un asile d’aliénés a I’asile des détenus
aliénés. 15V, c. 52, s. 14. '

9 1. Sur le rapport du surintendant médical ou d’un Libération,
assistant, constatant qu’un aliéné interné a l'asile des S d*a
détenus aliénés a recouvré la raison, le lieutenant-gou-
verneur, sur la recommandation du secrétaire de la pro-
vince, ordonne que ce détenu soit mis en liberté ou
reconduit en prison pour y subir son procés ou sa peine,
suivant le cas. 15 Geo. V, c. 52, s. 15.

92, Les frais occasionnés par le transfert d’un aliéné Frais.
de la prison ou de tout autre lieu de détention 3 I’asile,
et de l'asile & la prison ou 4 tout autrelieude détention,
forment partie du coit de V'entretien, du séjour et du
traitement de ’aliéné. 15 Geo. V, c. 52, s. 16.

93. A compter de la date fixée dans la proclamation Dispositions
visée par Particle 80 de la présente loi, les articles 41 3 abrosées.
45 de la présente loi et les formules 7 et 8 sont abrogés.

Nonobstant ’abrogation desdits articles, le gouver- Recours
nement de la province et les municipalités conservent maintenu.
les recours que leur donnaient les dispositions abrogées
relativement aux frais d’entretien, de traitement et de
séjour des détenus aliénés transférés d’une prison dans
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un asile d’aliénés, depuis la date de leur internement
dans un asile d’aliénés jusqu’a leur transférement dans
I'asile des détenus aliénés, et lesdits articles s’appli-
quent dans ces cas comme s’ils n’avaient pas été abro-
gés. 15 Geo. V, ¢. 52, 5. 17.

TROISIEME PARTIE
DES ASILES PRIVES D’ALIENES

SECTION I

DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

9 4. Riende contenu dans la présente partie ne s’étend
a lasile d’aliénés de Saint-Michel-Archange, 4 Beauport.
S. R. (1909), 4162.

95. Dans la présente partie et dans les formules y
annexées, les mots suivants ont les diverses significa-
tions qui leur sont attribuées, & moins qu’il n'y ait
quelque chose dans le sujet ou le contexte qui répugne
& cette interprétation, c’est-a-dire:

1° Le mot ‘“‘district” signifie un distriet judiciaire
dans la provinece;

2° Le mot “aliéné” s’entend de tout insensé, idiot,
lunatique ou personne dont I’esprit est dérangé;

3° Le mot “patient’’ s’entend de toute personne regue
ou détenue comme aliénée, ou dont il est pris soin
comme d’un aliéné;

4° Le mot ‘“propriétaire’’ signifie toute personne i
qui une licence est accordée en vertu des dispositions
de la présente partie, et toute personne tenant, possé-
dant ou ayant quelque intérét, ou exergant les fonctions
ou pouvoirs d'un propriétaire d’'une maison sous licence;

5° Les mots “greffier de la paix” signifient tout gref-
fier de la paix, et toute personne agissant comme
greffier de la paix, et tout député diment nommé;

6° Le mot “juge’”’ s’entend d’un juge de paix;

7° Les mots “médecin en charge’” ou ‘“médecin de
Vétablissement’’ signifient tout médecin qui tient une
maison sous licence, ou qui prend soin, en sa qualité
de médecin, d’une telle maison;

8° Le mot ‘“médecin’’ s’entend de toute personne du
sexe masculin, autorisée A pratiquer la médecine, la
chirurgie et 'obstétrique en cette province;
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9° Les mots ‘“maison sous licence’” signifient une mai- “Maison sous
son autorisée par une licence obtenue conformément licence”
aux dispositions de la présente partie. S. R. (1909),
4163.
SECTION II

DES LICENC]’]S POUR TENIR CES ASILES

96. Les juges de paix, dans tout district de la pro- octroi des
vince, réunis en session générale peuvent accorder & qui lioences pour
ils le jugent & propos une licence pour tenir une maison '
dans le but de recevoir des aliénés de tout sexe ou toute
classe d’aliénés dans le district. S. R. (1909), 4164.

SECTION III

DES FORMALITES POUR OBTENIR LA LICENCE

97. La personne qui désire tenir une maison sous Avis 3 cet
licence, pour la réception des aliénés, est tenue d’en fichepere
donner avis au greffier de la paix du district dans lequel
cette maison est située, quatorze jours franes au moins
avant les sessions générales du district. S. R. (1909),

4165.

98, Cet avis doit contenir les nom et prénoms, le Contenu de
lieu de résidence, le métier ou la profession de la per- 'avis.
sonne qui demande la licence, et un état fidéle et détaillé
des intéréts ou droits qu’elle a dans la maisonet, sielle
ne se propose pasde résider elle-méme dans la maison
sous licence, les nom et prénoms, le lieu de résidence et
I'occupation du surintendant qui doit y résider. S. R.

(1909), 4166.

99. L’avis est accompagné d’un plan de la maison, Plan de 1a
dressé d’aprés une échelle de pas moins d’un huitiéme maison.
de pouce au pied, indiquant:

1° L’emplacement de la maison; Site.

2° La longueur, la largeur et la hauteur des chambres Dimension
ou appartements qui s’y trouvent, ainsi qu’un renvoi 9 chambres.
par chiffres ou lettres & chaque chambre ou apparte-
ment;

3° L’indication de la quantité de terrain non occupé ftendue du
par des bitiments, attaché 4 cette maison, et exclusive- *rran-
ment approprié i I'usage, 'exercice et & la récréation des
patients que 'on se propose d’'y recevoir,

4° Le nombre de patients que I'on se propose de rece- Nombre de
voir dans la maison, indiquant si la licence ainsi deman- patients.
dée est pour la réception des hommes ou des femmes, ou
des deux sexes & la fois; et, si elle est pour la réception
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des hommes et des femmes, le nombre des patients de
chaque sexe que I’on peut recevoir, et des moyens adop-
tés pour tenir et garder séparément les patients de cha-
que sexe. S. R. (1909), 4167.

100. Les avis, plan et indications, aussitét transmis
au greffier de la paix, sont, par lui, mis devant les juges
de paix du district, & 'époque ol ils prennent en consi-
dération la demande de la licence. S. R. (1909), 4168.

101. La personne quiobtient ainsi une licence peut
destituer le surintendant nommé dans ’avis, et, en tout
temps, en nommer un autre, en donnant aux visiteurs
de la maison un avis des nom et prénoms, du lieu de
résidence et de I'occupation du nouveau surintendant.
S. R. (1909), 4169.

SECTION IV

DU RENOUVELLEMENT DE LA LICENCE

102. La personne qui demande le renouvellement
d’une licence doit transmettre, avec sa demande, au
greffier de la paix du district, une déclaration sous sa
signature, indiquant les noms et le nombre de patients
del’'un et 'autre sexe alors détenus dans la maison pour
laquelle le renouvellement de licence est demandé. S.
R. (1909), 4170.

103. Si elle obtient le renouvellement d’une licence
sans faire cette déclaration, elle encourt, pour chaque
infraction, une amende de quarante dollars. S. R. (1909),
4171.

SECTION V

DE LA FORME DE LA LICENCE

104. Toute licence est, autant que faire se peut, en
la forme mentionnée dans la formule 14.

Elle est revétue des signatures de trois ou d’un plus
grand nombre de juges de paix du district, réunis en ses-
sions, dont le président ou autre officier présidant alors
ces sessions, forme partie.

Elle est accordée pour une période n’excédant pas
treize mois, selon que les juges de paix le trouvent con-
venable. S. R. (1909), 4172.

SECTION VI

DES DEVOIRS DU GREFFIER DE LA PAIX APRES L’OCTROI DE LA LICENCE

1035. Dans chaque cas ol unelicence pourla récep-

tion des aliénés est accordée par les juges de paix, le
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greffier de la paix du district est tenu, dans les quatorze
jours aprés I'octroi de la licence, d’en transmettre une
copie au secrétaire de la province. 8. R. (1909), 4173.

106. Tout greffier de la paix, qui omet de transmet- Amende pour
tre cette copie dans le temps prescrit, encourt, pour cha- {mission dela
que omission, une amende n’excédant pas quatre-vingts
dollars. 8. R. (1909), 4174.

SECTION VII

DES FRAIS DE LA LICENCE ET DE LEUR EMPLOI

10%7. Il est payé au greffier de la paix, pour chaque Frais payés
licence, une somme de deux dollars par patient que I'on §* greffier de
entend recevoir dans la maison.

Si le montant total des sommes de deux dollars ne Minimum
s'éleve pas 3 soixante dollars, il est payé en outre unPavadle
montant suffisant pour former la somme de soixante
dollars.

Nulle licence n’est accordée 4 moins que la somme due Défaut de 1es
pour cette licence ne soit payée. S. R. (1909), 4175. P&

108. Si la période pour laquelle une licence doitQuandily a
étre accardée est moindre que treize mojs, les juges de ;,n;‘”tf’iad“
paix peuvent réduire la somme payable pour cette li- licence.
cence & une somme de pas moins de vingt dollars. S.

R. (1909), 4176.

109. Tous les deniers & percevoir pour licences ac- Bmploi des
cordées par des juges de paix en vertu de la présente deniers pro-
partie, sont employés, par le greffier de la paix du dis- licences.
trict, & payer le salaire ou les appointements du secré-
taire des visiteurs du distri ct, et & payer et défrayer éga-
lement les charges, frais et dépenses encourues en vertu
de 'autorité de ces juges de paix ou visiteurs, en exé-
cution et en conformité de la présente partie. S. R.

(1909), 4177.

110. Le greffier de la paix de chaque district tient Comptes des
un compte de tous les deniers par lui reus et payés en gg;ufgsg;gg,
vertu ou en exécutlon dela présente partie; les comptes de la paix.
sont faits jusqu’au dernier jour de décembre inclusive-
ment de chaque année, et signés par deux visiteurs au
moins du district; ces comptes sont mis, par le greffier
de la paix, devant les juges de paix, aux premiéres ses-
sions générales de ’année suivante. S. R. (1909), 4178.
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SECTION VIII

DU CAUTIONNEMENT POUR OBTENIR LA LICENCE

Cautions du 1 X 1. Nulle licence n’est accordée ni renouvelée, &

requérant-  moins que la personne 3 qui elle est accordée ou en fa-
veur de qui elle est renouvelée, ne donne & Sa Majesté
un cautionnement pour la somme de quatre cents dol-
lars, avec deux cautions solvables pour la somme de
deux cents dollars chacune, ou une seule caution solva-
ble pour la somme de quatre cents dollars, sous la con-
dition ordinaire de bonne conduite de la part de cette
personne, durant le temps pour lequel la licence est
accordée ou renouvelée. S. R. (1909), 4179.

SECTION IX
DE L'ETENDUE DE LA LICENCE

Une licence 112, Nulle licence ne doit inclure ni comprendre

par maison.  plus d’une maison.

Exception. Cependant, s'il se trouve des bitiments ou terrains dé-
tachés de la maison sous licence, mais qui n’en sont pas
séparés par un terrain appartenant 34 une autre per-
sonne, et si ces bitiments ou terrains sont spécifiés, tra-
cés et désignés dans I’avis, le plan et 1’état qui doivent
&tre transmis comme ci-dessus prescrit, en la méme ma-
niére, & tous égards, que s’ils eussent fait partie de
cette maison, alors ces terrains ou bAtiments détachés
peuvent étre compris dans la licence de 1a maison, si les
juges de paix le jugent & propos; et, §’ils sont ainsi com-
pris, ils sont considérés comme faisant partie de la mai-
son pour les fins de la présente partie. S. R. (1909), 4180.

Changements 11 8. Il n’est rien changé ni ajouté & une maison
qu saditons sous licence ou & ses dépendances, & moins qu’avis par
écrit des changements ou additions, accompagné d’un
plan fait d’aprés 1'échelle et la description mentionnées
dans Varticle 99, n’ait été préalablement donné au gref-
fier de la paix par celui & qui la licence a été accordée,
ni & moins que le consentement par écrit de deux des
visiteurs n’ait été préalablement obtenu. S. R. (1909),

4181.
SECTION X
DU TRANSFERT DE LA LICENCE
Cas ol la 114. Sila personne & qui une licence est accordée

licence est Y L .
transtérable. devient, par cause de maladie, ou pour toute autre rai-

son suffisante, incapable de tenir la maison sous licence,
ou si elle meurt avant l'expiration de la licence, trois
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juges de paix du district, dont l'un est un juge de la
Cour supérieure, peuvent, par un écrit au dos de la li-
cence, sous leurs signatures, transférer cette licence, avec
toutes les obligations et priviléges y attachés, pour le
terme alors non expiré, & celui qui, lors du décés ou de
Pincapacité, était surintendant de la maison ou avait
le soin des patients y détenus, ou a toute autre personne
approuvée par les juges de paix.

Dans l'intervalle, cette licence reste en vigueur, et a le Effet de la
méme effet que si elle elit ét6 accordée au surintendant {opee, 422°
de la maison. S. R. (1909), 4182.

115, Si une licence a été accordée & deux ou & un Efiet du déces
plus grand nombre de personnes et que, avant son expi- p‘;rls‘.fﬂﬁeie;f
ration, une ou plusieurs de ces personnes meurent, la ouila licence
licence reste en vigueur et a le méme effet que si elle elit accordée.
été accordée i l'un des survivants ou a tous les sur-

vivants. S. R. (1909), 4183

SECTION XI
DE LA LICENCE DANS LE CAS DE CHANGEMENT DE MAISON

116. Siune maison sous licence est démolie ou occu- Transfert des
pée, en vertu des dispositions d’une loi du Parlement du **“*"*
Canada ou de la Législature; ou

Si, par force majeure, ou par suite du feu, du vent,
ou de tout autre accident, elle n’est plus propre au loge-
ment des aliénés; ou

Si la personne qui tient la maison désire transférer les
patients dans une autre,
deux ou un plus grand nombre des juges de paix visi- Instructions
teurs du district dans lequel la nouvelle maison est si-* °°t effet:
tuée, peuvent, sur paiement fait au greffier de la paix de
lasomme de pas moins de quatre dollars, accorder a celui
dont la maison a été ainsi démolie, occupée ou rendue
impropre, ou qui désire transférer ses patients dans une
autre maison, une licence ou une autorisation pour tenir
cette autre maison pour la réception des aliénés, pour le
temps que ces Juges de paix trouvent convenable.

Le méme avis du changement projeté de maison, et les Avis du chan-
mémes plans, états et descriptions de la nouvelle maison Snieny de
doivent étre donnés comme pour la premiére demande
d’une licence, et sont accompagnés d’une déclaration
par écrit de la cause du changement de maison.

Sauf et excepté les cas oli le changement de maison est Délai de
causé par le feu ou par le vent, un avis de sept jours'>"i®
franes est préalablement donné du transfert projeté par
celui & qui la licence pour tenir la premiére maison a été
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accordée, 3la personne qui a signé I'ordre de réception
de chaque patient, ou & la personne qui a fait le dernier
paiement pour chaque patient. S. R. (1909), 4184.

SECTION XII

DE LA REVOCATION DE LA LICENCE

Recommsn- 1 1'7. Sila majorité des juges de paix d’un district,

dation de ' réunis en session générale, recommandent au lieutenant-

la licence.. gouvernpeur qu’une licence accordée soit révoquée, ou
ne soit pas renouvelée, ces juges de paix sont tenus,
avant de faire cette recommandation, d’en donner, au
préalable, un avis de sept jours 4 celui 4 qui la licence a été
accordée, ou au surintendant de la maison sous licence,
ou de déposer dans la maison sous licence une copie de
Pavis. S. R. (1909), 4185.

Révocation 118. Surréception de cette recommandation, le lieu-
par le lt-gou- tongnt-gouverneur peut révoquer la licence, par un éerit
verneur. . .
sous ses seing et sceau, ou en prohiber le renouvellement.
Effet de 1a La révocation de la licence prend force et effet a 1'é-
révocation. poque indiquée dans Pécrit, et cette époque ne doit pas
étre éloignée de plus de deux mois de la publication de
I’avis ou d’une copie de l'éerit de révocation dans la
Gazette officielle de Québec. 8. R. (1909), 4186.

Avis de la 119. Une copie ou un avis de la révocation est
;f)‘;ggﬁﬁ“g; au transmis & la personne qui a obtenu la licence, ou au
licence. surintendant résidant, ou est laissé dans la maison sous

licence; aprés quoi, cet avis doit étre publié dans la

Gazette officielle de Québec. S. R. (1909), 4187.

SECTION XIII

DE L’ ADMISSION DES PATIENTS DANS LES MAISONS SOUS LICENCE, ET DES
FORMALITES D’ ADMISSION

Ordre pour 120. Nulle personne, qu’elle soit aliénée ou repré-
dos patients. Sentée comme telle, pour laquelle une somme d’argent
est ou doit étre regue pour pension, logement ou autre
cause, ne doit étre regue ou gardée dans une maison
d’aliénés sous licence, sans un ordre donné sous la signa-
ture de quelque individu,suivant la forme de, et avee les
détails voulus par la formule 15, ni sans un certificat
dressé suivant la formule 16, donné par deux médecins
qui ne sont ni associés, ni fréres 'un de 'autre, ni dans
les relations de pére et fils, et dont chacun a sépa-
rément et personnellement examiné la personnne dont
il s’agit, au moins sept jours francs avant la demande
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de son entrée dans cette maison; le certificat est signé
et daté le jour méme oll la personne a été ainsi examinée.
S. R. (1909), 4188.

121. Tout médecin, signant ce certificat, doit pré- Faits que le
ciser les faits résultant soit de ses propres observations, médesin doit
soit des renseignements obtenus de toute autre personne,
d’aprés lesquels il a formé Popinion que celui auquel le
certificat se rapporte est un aliéné, un insensé, un idiot
ou une personne dont 'esprit n’est pas sain. S. R.

(1909), 4189.

122, Aucun médecin, §’il est, ou si son pére, son Cas ot il est
frére, son fils ou son associé est propriétaire unique ou 4&pdu =n
partiel, ous’il est lui-méme le médecin en charge d’une donner un
maison sous licence, ne doit signer de certificat pour la °Ttifics*
réception d’un patient dans cette maison; et aucun
médecin qui signe, ou dont le pére, le frére, le fils ou
I'associé signe 'ordre ci-dessus requis pour la réception
d'un patient, ne doit signer le certificat pour la récep-
tion du méme patient. S. R. (1909), 4190.

123. L'espéce d’aliénation mentale de chaque pa- Designation
tient regu dans une maison sous licence doit étre consi- §; Lospece
gnée dans les sept jours aprés sa réception, dans le livre dont le pa-
des admissions par le médecin en charge de la maison; j5ah, &
et tout médecin en charge qui omet de faire cette consi-
gnation dans le délai susdit encourt, pour chaque con-
travention, une amende n’excédant pas dix dollars. S.R.

(909), 4191.
SECTION XIV

DE L’ ADMISSION DANS LES MAISONS NON 80US LICENCE, ET DES FORMALITES
D’ ADMISSION

124, Personne ne doit recevoir en pension, ni ne Certificat
doit loger dans une maison qui n’est pas sous licence en “ﬁf,‘issﬁﬁmw
vertu de la présente partie, un aliéné ni en prendre lasion dans les
garde ou le soin sans avoir au préalable obtenu les cer- ©2isqps non
tificats des médecins requis par la présente partie pour
Padmission d’un aliéné dans une maison sous licence.

S. R. (1909), 4192.

125, Toute personne peut, dans des circonstances Cas ot le cer-
spéciales, étre regue dans une maison non sous licence tifigat dun
et sur cet ordre et avec le certificat d'un médecin seule- suffit.
ment, pourvu que l'ordre indique les circonstances
specmles qui ont empéché la personne d’étre examinée
par deux médecins; mais, en pareil cas, un autre certi-

ficat doit étre signé par quelque autre médecin qui n’est
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pas attaché & une maison sous licence, et qui a spéciale-
ment examiné la personne, dans les trois jours aprés sa
réception dans la maison. 8. R. (1909), 4193.

SECTION XV
DES POUVOIRS DES PROPRIETAIRES DE MAISONS S0US LICENCE

Pouvoir des 126, Tout propriétaire ou surintendant d’une maison

byant lioence SOUS licence qui regoit un ordre conforme & 'article 126,

de détenir accompagné d’un certificat de médecin, pour admettre et

#IEmES, O garder une personne aliénée, et les assistants et servi-
teurs du propriétaire ou du surintendant, peuvent rece-
voir et détenir ce patient, et en prendre soin jusqu’a son
décés, son transfert ou son élargissement par I'autorité
légitime.

Reprise des  1in cas d’évasion, ils peuvent reprendre le patient, en

Datients en | tout temps, dans les quatorze jours aprés son évasion, et
le détenir de nouveau comme dit en Particle 128. S.R.

(1909), 4194.

Sous I'auto- 127, Le propriétaire ou le surintendant de toute
T e U maison sous licence peut, avec le consentement par
vent voyager écrit de deux des visiteurs de la maison, envoyer ou
pour le bien conduire sous son propre contrdle ou sous celui d’une
personne compétente, tout patient en un lieu spécifié et
pendant un temps défini, pour le bien de sa santé; mais,
avant de donner ce consentement, l’approbation par
écrit de la personne qui a signé Pordre pour ’admission
du patient, ou qui a fait le dernier paiement pour lui,
doit étre produite aux visiteurs, & moins que, pour des
raisons qu’ils indiquent, les visiteurs ne dispensent de la
production de cette approbation. S. R. (1909), 4195.

Circonstances 128, Dans le cas o0l un patient est, en vertu des
P nae.. Douvoirs et des dispositions de la présente partie, éloi-
tent pas l'or- gné temporairement de la maison sous licence dans la-
gre ot Jos 2ot quelle Vordre avait été donné de 'admettre, ou trans-
tifs. féré de cette maison dans une nouvelle, et aussi dans
le cas ol un patient s’est évadé de cette maison, et est
repris dans les quatorze jours aprés son évasion, les
certificats et 1'ordre original pour l'admission du pa-
tient, restent respectivement en vigueur, de la méme
maniére que si le patient n’eut pas été transféré ou dé-

placé, ou ne se f(t pas évadé. S. R. (1909), 4196.

Moyens de 129, Dans tout bref ou acte d’accusation, informa-
qéfense encas tion, action et autre procédure faite ou portée contre le
propriétaire ou le surintendant, ou contre 'assistant ou

le serviteur du propriétaire ou surintendant, pour avoir
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pris, gardé, détenu ou repris une personne -quelconque
comme aliénée, la partie contre laquelle plainte est por-
tée peut produire cet ordre et les certificats comme dé-
fense; et cet ordre et ces certificats lui servent de justi-
fication pour avoir pris, gardé, détenu ou repris 1’aliéné
ou prétendu aliéné. S. R. (1909), 4197.

SECTION XVI

DES DEVOIRS DES PROPRIETAIRES RELATIVEMENT A L’ ADMISSION DES
ALIENES

130. Quiconque rec¢oit en pension ou loge dans une Avis d’admis-
maison non sous licence un aliéné, ou en prend la garde Sion transmis
ou le soin, doit, dans les trois mois aprés ’avoir regu des visiteurs.
dans sa maison ou sous ses soins, transmettre au secré-
taire des visiteurs du district une copie des certificats de
médecin, scellée et portant au revers les mots ‘“rapport
privé’’; telle personne doit aussi, sil’aliéné continue 2 de-
meurer dans sa maison ou a rester sous ses soins, trans-
mettre au secrétaire, le premier jour de janvier de cha-
que année, ou Sept jours francs aprés, un certificat signé
par deux médecins désignant 1’état actuel de 1’aliéné,
et portant au revers les mémes mots ‘‘rapport privé”.

Tous ces rapports privés sont conservés par le secré- Garde des _
taire et ouverts & 'inspection des visiteurs seulement. f30Ports Pr-
S. R. (1909), 4198.

1381. Tout propriétaire ou surintendant, qui recoit Livres qui
un patient dans une maison sous licence, doit, dans le gopters et
délai de deux jours aprés la réception du patient, faire sont faites.
une entrée relative i ce patient, dans un livre tenu a
cette fin, et appelé “livre des admissions’’, suivant la for-
me de, et contenant les détails exigés dans la formule 17,
en tant qu'’il peut les constater, excepté quant a 1’espéce
d’aliénation mentale, et aussi quant a I’élargissement ou
au décés du patient qui sont inscrits & I'instant méme
ou ils ont lieu.

Quiconque regoit ainsi un patient et ne fait pas 1’en- Amende pour
trée ci-dessus dans le délai de deux jours, sauf les excep- Jéfaut d'en-
tions ci-dessus mentionnées, devient passible d’une amen-
de n’excédant pas dix dollars. 8. R. (1909), 4199.

182. Le propriétaire ou le surintendant résidant de propritaire
chaque maison sous licence, doit transmettre, aprés deux :gt“tge gz;‘l‘:‘
jours francs, et avant expiration de sept jours francs, de I'ordre au
depuis le jour ol le patient a été recu dans la maison, 3¢, des visi-
une copie de l'ordre et des certificats du médecin sur
lesquels cette personne a été regue, et aussi un avis et
une déclaration suivant la formule 18, adressée au secré-

8—3
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taire des visiteurs dansla juridiction desquels la maison
est située. S. R. (1909), 4200.

SECTION XVII

DES DEVOIRS DES PROPRIETAIRES AU CAS DE DECES D'UN ALIENE

Certificat 1383. Advenant le décés d’un patient dans une mai-

requis en easgon sous licence, un exposé de la cause du déeés, indi-
quant les noms des personnes présentes au déeés, doit
étre dressé et signé par le médecin de la maison; et
copie de cet exposé, diment certifié par le propriétaire
ou le surintendant de la maison, est par lui transmise,
dans les quarante-huit heures aprés le décés du patient,
au coroner le plus voisin, et au seerétaire des visiteurs
dans la juridiction desquels la maison est située, ainsi
qu’a la personne qui a signé l'ordre de détenir le pa-
tient, et, si cette personne est décédée ou absente de la
province, & la personne qui a fait le dernier paiement
pour le compte du patient.

Amende pour 'Tout médecin en charge, propriétaire ou surintendant

défaut de le gy néglige ou fait défaut de dresser, signer, certifier ou
transmettre tel exposé comme susdit, devient passible,
pour chaque omission ou défaut, d’une amende n’excé-
dant pas deux cents dollars. S. R. (1909), 4201.

SECTION XVIII
DES DEVOIRS DES PROPRIETAIRES AU CAS D’EVASION D'UN ALIENE

Avis dansle  134. Lorsqu’un patient s’évade d’'une maison sous
oas d'évasion isence, le propriétaire ou le surintendant de cette mai-
patients. 4 N . N

son est tenu, dans le délai de deux jours francs aprés
cette évasion, de transmettre un avis par écrit du fait
au secrétaire des visiteurs dans la juridietion desquels
la maison est située.

Contenude  L’avis doit indiquer les nom et prénoms du patient

Vavis. évadé, I'état mental on il se trouvait lors de son éva-
sion, et les circonstances qui ’ont accompagnée.
Avis si le Si le patient est ramené, le propriétaire ou le surin-

patient et tendant résidant ést tenu d'en donner avis par écrit
au secrétaire des visiteurs, dans les deux jours francs
aprés qu’il a été ramené.

Contenu de  Cet avis doit indiguer le moment ol le patient a été

et 8¥is.  ramené, les circonstances dans lesquelles il 'a été, et
g’ll I'a été avee ou sans un nouvel ordre, et sans de nou-
veaux certificats.

Amende pour  Tout propriétaire ou surintendant résidant, qui omet

défaut de  de transmettre avis d’évasion ou de retour, encourt,

cet avis.  pour chaque omission, une amende de quarante dollars.

R. (1909), 4202.
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SECTION XIX

DES DEVOIRS DES PROFPRIETAIRES AU CAS D’ELARGISSEMENT DES PATIENTS

1385. Lorsqu'un patient est élargi ou transféré d’une Entrée de
maison sous licence, ou y meurt, le propriétaire ou le SaiEiee;
surintendant de la maison doit, "dans un délai de deux transfert des
jours francs aprés son élarglssement son transfert ou P*ents
son décés, en faire une entrée dans unlivre, tenu 4 cette
fin, en la forme et avec les particularités de la formule 19.

I1 doit également transmettre, dans le méme délai de avis de I'élar-
deux jours, un avis par écrit de cet élargissement, de ce gissement.
transfert ou de ce décés, et des causes qui 'ont occa-
sionné, si elles sont connues, au secrétaire des visiteurs
dans la juridiction desquels la maison est située, en la
forme et avec les particularités de la formule 20. S. R.

(1909), 4203.

SECTION XX

DES DEVOIRS DES PROPRIABTAIRES OU DU SURINTENDANT A L'EGARD DES
VISITEURS

136. Le propriétaire ou le surintendant de toute Devoirs du
maison sous licence doit faire voir, aux visiteurs qui I'ins- Prop, ou, du
pectent, chaque partie de la maison, et chaque personnea régard des

y détenue comme aliénée. S. R. (1909), 4204. visiteurs.

137. A chaque visite des visiteurs dans une maison cCe qu'ils doi-
sous licence, le propriétaire ou le surintendant de la jent soumet-
maison doit leur soumettre:

1° Une liste de tous les patients alors détenus dans Liste des pa-
la maison, distinguant les hommes des femmes, et indi- et
quant ceux qui sont considérés comme curables;

2° Les différents livres que la présente partie preserit Livres;
de tenir aux propriétaires ou au surintendant ou méde-
cin en charge d’une maison sous licence:

3° Les ordres et certificats relatifs aux patients admis Ordres et
depuis la derniére inspection des visiteurs; cestificats;

4° La licence alors en vigueur pour la maison;  Licence:

5° Tous autres ordres, certificats, documents et pa- Autres docu-
piers relatifs & tout patient admis dans la maison & ™™
quelque époque que ce soit, et que les visiteurs désirent
examiner.

Les visiteurs doivent signer les livres comme attesta- Signature
tion qu’ils leur ont été produits. S. R. (1909), 4205,  des jivres

138. Copie du plan donné aux juges de paix, lors Copie du plan
de la_demande d’une licence, doit étre appendue au ;i ies mai-
mur dans quelque endroit apparent de chaque maison Sons sous

sous licence.
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Livredesvisi- 1l est conservé, dans toute telle maison, un exemplaire

teurs. de la troisiéme partie de la présente loi imprimé par
I'imprimeur du roi, et relié en un volume qui est appelé
“livre des visiteurs” ; et les visiteurs y inscrivent, lors de
leurs visites, le résultat de leur inspection et des examens
qu’il leur est ci-dessus prescrits, ou qu’il leur est loisible -
de faire, avec les observations qu’ils jugent & propos.

Livre des Il est également tenu dans telle maison un livre appelé

patients.  “Jjyre des patients’’; et les visiteurs y inscrivent, & cha-
que visite, les observations qu’ils jugent convenables
de faire relativement & ’état mental ou corporel de
tout patient détenu dans cette maison. S. R. (1909),
4206. :

Transmission - 139, Le propriétaire ou le surintendant de chaque
de copie dos maison sous licence doit transmettre, dansles trois jours
dans ces  aprés chaque visite, au secrétaire des visiteurs, une copie
1vres. vraie et correcte des entrées faites par eux dans le livre
des visiteurs, le livre des patients et le livre des visites
du médecin respectivement, distinguant les entrées dans

les différents livres. S. R. (1909), 4207.

Soumission 140. Les copies ainsi transmises au secrétaire des

de ces copiss yisiteurs des entrées relatives & une maison sous licence,
x juges de . . 19 . -

paix. faites depuis 1'octroi ou le dernier renouvellement de 1a

licence de cette maison, sont soumises aux juges de paix

chaque fois qu’ils prennent en considération le renouvel-

lement de la licence de la maison & laquelle elles se rap-

portent. S. R. (1909), 4208.

Amende con- 14 1. Tout propriétaire ou surintendant qui omet de
ggg;;nguggg; transmettre au secrétaire des visiteurs une copie vraie et
chaque omis- correcte de toute telle entrée, encourt, pour chaque
ston- omission, une amende n’excédant pas quarante dollars.

S. R. (1909), 4209.

SECTION XXI

DE L'£LARGISSEMENT DES PATIENTS

Ordre d'éla~ 142, Si la personne qui a signé 'ordre, en vertu

gissement.  dyquel un patient a été recu dans une maison sous
licence, ordonne, par un écrit signé de sa main, que le
patient soit élargi ou transféré ailleurs, le patient doit
I'étre immédiatement. S. R. (1909), 4210.

Mode de pro- 143. Si cette personne est incapable, pour cause de
vi o signs folie ou d’absence de la province, ou pour toute autre
lordre d'ad- cause que ce soit, de donner l'ordre de transférer ou

mission ne . g . N . . .
peut donmer d’élargir le patient, ou si elle vient & mourir, alors
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’époux ou I'épouse du patient, ou, s’il n’a pas d’époux celui d’élar-
ou d’épouse, son pére, ou, s'il n’a pas de pére, sa mére, F=ement:
ou, si la mére n’existe pas, alors un de ses plus proches

parents, ou celui qui a fait le dernier paiement pour le

compte de ce patient, peut donner, par un écrit signé de

sa main, 'ordre d’élargir ou de transférer le patient, et
la-dessus le patient est immédiatement élargi ou trans-

féré en conséquence. S. R. (1909), 4211.

144. Nul patient n’est élargi ou transféré d’une mai- si ie médecin
son sous licence, en vertu d’aucun des pouvoirs ci-des- $9Ppose 2 la
sus mentionnés, si le médecin qui tient cette maison, té du patient.
ou qui en est le médecin en charge, certifie sous sa
signature que, dans son opinion, tel patient est un étre
dangereux qui ne doit pas étre mis en liberté, indiquant
en méme temps les motifs sur lesquels cette opinion
est fondée, 4 moins que les visiteurs de la maison, aprés
avoir pris connaissance de ce certificat, ne consentent
par écrit & I’élargissement ou au transfert du patient
dans une autre maison. S. R. (1909), 4212.

145. Si, aprés avoir interrogé le médecin en charge, Ce quiest fait
les visiteurs élargissent le patient, et que ce médecin 2 o médeein
leur donne ses raisons, par écrit, contre cet élargissement, I'élargisse-
ils doivent transmettre cet exposé au secrétaire des ™™
visiteurs, lequel exposé doit étre conservé et enregistré

dans un livre tenu a cette fin. S. R. (1909), 4213.

1486. Rien de contenu en la présente partie ne doit Transfert
empécher un patient d’étre transféré d’une maison sous U2 patient
licence dans une autre maison sous licence; mais en pa- sous licence
reil cas, le patient est placé sous les soins et le contréle 3228, une
d’une personne attachée a4 la maison ol il est conduit
ou d’ou il est transféré, et reste ainsi sous son contrdle
jusqu’a ce que ce transfert ait été dment opéré. S. R.

(1909), 4214.

14'7. Il est permis & deux visiteurs de faire 'inspec- visite Ia nuit.
tion de toute maison sous licence, dans le cercle de leur
juridiction, 3 telle heure de la nuit qu’ils jugent & propos.

S. R. (1909), 4215.

148, Il est permis & deux ou plus des visiteurs d’une visites spécia-
maison sous licence, dont I'un est médecin, de faire des g3t ordres
visites spéciales & tout patient détenu dans cette maison, patients dans
4 tels jours et & telles heures qu’ils le jugent conve- certains cas.
nable; e. si, aprés deux visites distinctes et séparées, il

parait aux mémes visiteurs que le patient est détenu
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sans cause suffisante, ils peuvent ordonner son élargis-
sement, et ce patient est ¢largi en conséquence. S. R.
(1909), 4216.

Signature e 149. Tout ordre donné par les visiteurs pour I’élar-
ordre. gissement d’un patient est signé par eux; mais ils ne
peuvent donner I’ordre de faire sortir un patient d’une
maison’ sous licence sans avoir au préalable interrogé
le médecin en charge de 'établissement, s’il se présente
a cet effet, sur ce qu’il pense de la convenance d’élargir

le patient. S. R. (1909), 4217.

Intervalle 150. 1l doit y avoir un intervalle de pas moins de

enine ‘;‘;‘}g“e sept jours entre la premiére et la seconde visite spéciale;

ciale, et les visiteurs, sept jours avant la seconde visite spé-
ciale, en donnent avis, soit par la poste, soit par une
entrée dans le livre des patients, au propriétaire ou au
surintendant de la maison sous licence ol le patient
que 'on se propose de visiter est détenu.

Trensmission ~ Ce propriétaire ou ce surintendant doit transmettre

de la copie dejmmédiatement s’il est possible, par la poste, copie de cet
avis 4 la personne par Pautorité de qui le patient a été
recu dans la maison ou par laquelle le dernier paiement
pour le compte du patient a été fait, et aussi au secré-

taire des visiteurs de la maison. S. R. (1909), 4218.

Aliengs dont 151. Aucun des pquvoirs ci-dessus délégués pour
ne peuvent | €largissement des patients, ne s’étend aux aliénés déte-
ffgﬂ,g’;‘;; _ nusen vertu d’'un ordre ou par 'autorité du lieutenant-
ment. gouverneur, ou en vertu de l’ordre du tribunal de juri-

diction criminelle. S. R. (1909), 4219.

SECTION XXII
DE L’ADMISSION DES PARENTS AUX ASILES

. Ordre ad- 182, L'un des visiteurs d’'une maison sous licence

T s oe®  peut, en tout temps, donner un ordre, par écrit, sous sa

amis du  signature, & I’effet de faire admettre auprés du patient

petient- détenu dans cette maison, tout parent ou amidu patient,
ou tout médecin ou toute autre personne que le parent
ou les amis de ce patient désirent faire admettre auprés
delui. 8. R. (1909), 4220.

Etendue de 153. Cet ordre peut étre, soit pour une seule admis-
cebordre.  gion, soit pour un certain nombre d’admissions limitées,
ou pour une admission générale en tout temps dans les
limites raisonnables, avec ou sans restriction quant i la
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présence d’un gardien pendant cette admission. S. R.
(1909), 4221.

154. Sile propriétaire ou le surintendant de la mai- Pénalité en
son refuse, empéche ou entrave 'admission, auprés du gy’ gobstruc-
patient, de tout parent, ami ou de toute autre personne tion.
qui produit cet ordre, il encourt, pour chaque refus, obs-
tacle ou obstruction, une amende n’excédant pas quatre-

vingts dollars. S. R. (1909), 4222.

SECTION XXIII

DES MEDECINS DANS LES ASILES

1855. Chaque maison sous licence pour cent patients un médecin
ou plus, doit avoir un médecin y résidant, comme surin- et
tendant ou en charge de 1’établissement. plus.

- Chaque maison sous licence pour moins de cent et Visites jour-
pour plus de cinquante patients, si elle n’est pas tenue 225ores Pour
par un médecin, ou §’il n'y réside pas de médecin est

visitée chaque jour par un médecin.

Chaque maison sous licence pour moins de cinquante visites bi-_

- patients, si elle n’est pas tenue par un médecin, ou s'il n’y bebdomacaire
réside pas de médecin, est visitée deux fois la semaine de 50.
par un médecin.

Les visiteurs peuvent ordonner que cette maison s0it Nombre de

visitée par un médecin en tout autre temps, mais pas visites.

plus souvent qu’une fois par jour. 8. R. (1909), 4223.

156. Si une maison est sous licence pour moins de Un médecin

onze patients, deux des visiteurs de cette maison, §’ils POt “ose
le jugent convenable, peuvent permettre, par un écrit moins.
sous leurssignatures, qu’elle soit visitée par un médecin,
4 des intervalles plus éloignés que deux fois par semaine,
suivant qu'’ils les fixent; mais non 4 des intervalles plus
éloignés qu’une fois tous les quinze jours. 8. R. (1909),
4224,

157, Ce médecin, s'il n’y en a qu'un, qui tient une Entrées que
maison sous licence, ou qui y réside ou la visite, et s’il 2§§2\£2if:éde-
¥ a deux ou plusieurs médecins qui tiennent une telle cin dans le
maison ou y résident ou la visitent, alors, 'un au moins livre des visi-
des deux médecins doit, une fois par semaine, ou, s'il
s’agit d'une maison ol les visites peuvent se faire & des
intervalles plus éloignés qu’une fois par semaine, & cha-
que visite, inscrire et signer, dans un livre tenu dans la
maison 4 cette fin, et appelé: “Livre des visites du méde-
cin”’, un rapport indiquant:

1° La date de la visite;
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2° Le nombre, le sexe et 1’état sanitaire de tous les
patients alors dans la maison;

3° Les noms et prénoms des patients soumis & la
contrainte, & la réclusion, ou sous traitement médical,
depuis la date du dernier rapport;

4° La condition dans laquelle se trouve la maison, et
le décés, la blessure ou 'acte de violence qui a eu lieu ou
a affecté quelque patient depuis le dernier rapport, con-
formément A la formule 21; et tout médecin qui omet
d’entrer ou de signer ce rapport, encourt, pour chaque
omission, une amende de quatre-vingts dollars. S. R.
(1909), 4225.

Livre des cas 138, Il est tenu, dans chaque maison sous licence,

de folie.  yp livre appelé “Livre des cas de folie”, dans lequel le
médecin qui tient cette maison, ou y réside, ou la visite,
fait des entrées indiquant I'état mental et la condition
physique de chaque patient, avec une description exacte
des médicaments et autres remeédes prescrits pour le
traitement de sa maladie.

Transmission ~ Les visiteurs, dans la juridiction desquels telle mai-

Do e mode-s0n SOUS licence est située, peuvent, chaque fois qu'ils-

des entrées le jugent & propos, requérir, par un ordre écrit, le méde-

aux visiteurs. oin qui tient cette maison, ou y réside, ou la v1s1te, de
leur transmettre une copie correcte des entrées faites
dans le livre des cas de folie, tenu conformément aux
dispositions du présent article, relativement au cas de
tout patient qui est ou a été détenu dans telle maison;
et tout médecin qui néglige de tenir ce livre des cas de
folie, ou d’y entrer les détails de la maladie de chaque
patient, ou de transmettre une copie de toute entrée
conformément & tel ordre, encourt pour chague négli-
gence une amende n’excédant pas quarante dollars. S.
R. (1909), 4226.

SECTION XXIV

DES VISITEURS D’ASILES D’ALIENES, DE LEUR NOMINATION ET DE LEUR
SERMENT

Ncmination 159. Les juges de paix nomment, 4 la premiére

des visiteurs. geggjon générale de chaque année apres qu’ils ont accor-
dé ces licences, et tant qu’une ou plusieurs des licences
par eux accordees sont en v1gueur trois ou un plus
grand nombre de juges de paix, et aussi un ou plus d’'un
médecin, pour agir comme visiteurs de chaque maison
autorisée par une licence & recevoir des aliénés dans
ce district. S. R. (1909), 4227.
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160. En cas de décés, d’inhabilité, de démission ou Mode de rem-
de refus d’agir de la part d'un V1s1teur, les juges de paix Sonces '
du district peuvent, dans une session générale, en nom-

mer un autre en ses lieu et place. S. R. (1909), 4228.

161. A leur premiére réunion, les visiteurs prétent, Serment que
devant un juge de paix, le serment suivant, savoir: '(fjw“;‘:{‘;",’;_

“Je, A.B., Jure que je remplirai, avec prudence im- ter.
partialité et ﬁdehte toutes les charges et tous les devoirs
qui me sont imposés en vertu de la troisiéme partie de
la Loi des asiles d’aliénés (chap. 190 des Statuts refon-
dus, 1925), et que je tiendrai secret tout ce qui viendra
4 ma connaissance dans l'exercice de ma charge, excepté
que je sois requis de le divulguer par 'autorité légitime,
ou en tant que je me croirai autorisé 3 le faire pour
mieux remplir les devoirs qui me sont imposés par la troi-
siéme partie de ladite loi. Ainsi Dieu me soit en aide!”
S. R. (1909), 4229.

SECTION XXV

DES DEVOIRS DES GREFFIERS DE LA PAIX, APRES LA NOMINATION DES
VISITEURS

162. Le greffier de la paix du district pour lequel les Noms, ete.,
visiteurs sont respectivement nommés, est tenu de pu- gﬁiﬁ‘;‘tﬁ:ﬁ;
blier, dans les quatorze jours aprés la date de leur nomi- greffier de la
nation respective, une liste de leurs noms, lieux de rési- P>
dence, occupations ou professions, dans quelque papier-
nouvelles ayant circulation dans le district, et de trans-
mettre cette liste au lieutenant-gouverneur, dans les
trois jours & compter de la date de leur nomination res-
pective. S. R. (1909), 4230.

1638. Tout greffier de la paix trouvé en défaut sous amende en
quelqu’un de ces rapports encourt, pour chaque défaut, cas de défaut.
une amende n’excédant pas dix dollars. S. R. (1909),

4231. :

SECTION XXVI

DU SECRETATRE DES VISITEURS ET DE SES DEVOIRS

164. Le greffier de la paix, ou quelque autre Per- Secrétaire des
sonne nommée par les juges de paix du district en session visiteurs.
générale, agit comme secrétaire des visiteurs ainsi nom-
més.

Le secrétaire somme les visiteurs de se réunir en temps Convocation
et lieu, dans le but de remplir les devoirs & eux imposés s, fssem
par la présente partie, et selon que les juges de paix
I'ordonnent en session générale. S. R. (1909), 4232.
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Réunions 165. Toutes ces nominations et sommations sont

sont privées. fajtes, et ces assemblées sont tenues aussi privément que
possible, de sorte que le propriétaire, le surintendant
ou la personne intéressée, employée ou concernée dans
la maison qui doit étre visitée, ne regoive aucun avis
de la visite. S. R. (1909), 4233

Serment du 166. Le secrétaire doit préter, 4 la premiére réunion
secrétaire des Jes visiteurs, le serment suivant que regoit 'un des visi-
teurs qui est juge de paix, savoir:

“Je, A.B., jure que je remplirai fidélement les obli-
gations et les devoirs qui me sont imposés comme se-
crétaire des visiteurs nommés pour le district de
en vertu de la troisiéme partiede la Loi des asiles d’ahe—
nés (chap. 190) des Statuts refondus, 1905) et que je
tiendrai secret tout ce qui viendra 4 ma connaissance
dans Pexercice de ma charge, sauf si je suis obligé de le
divulguer par Vautorité légitime. Ainsi Dieu me soit en
aide!” 8. R. (1909). 4234.

Publication 167, Le nom, le lieu de résidence, 'occupation et la
du nom et 44 Hrofession du secrétaire des visiteurs, que cette personne
dence du  soit le greffier de la paix ou toute autre personne, sont,
seorétaire:  Jang les quatorze jours aprés sa nomination, publiés par
le greffier de la paix du district, dans quelque papier-
nouvelles y ayant circulation; et ils sont, dans les trois
jours aprés la nomination, communiqués au lieutenant-

gouverneur par le greffier de la paix. S. R. (1909), 4235.
Amende en 168. Tout greffier de la paix qui fait défaut a cet

gﬁfm‘l" néeli- soard encourt, pour chaque défaut, une amende n’excé-
dant pas dix dollars.
Salaire_des Chaque secrétaire des visiteurs regoit, pour ses ser-
secrbtaires.  yices, le salaire ou la rémunération, payé 3 méme les
deniers ou le fonds ci-aprés mentionnés, que les juges
de paix du district prescrivent en session générale. S. R.
1909), 4236.
SECTION XXVII
DE L’ ASSISTANT DU SECRETAIRE DES VISITEURS ET DE SON SERMENT
Assistant- 169. Si le secrétaire des visiteurs désire, en quelque
secrotaire,

temps que ce soit, employer un assistant pour Vaider &
remplir les devoirs de sa charge, il doit exprimer son
intention & ce sujet et donner le nom de I’assistant pro-
posé 4 'un des visiteurs qui est juge de paix; et, si ce
visiteur 'approuve, il fait préter le serment suivant 4 cet
assistant:

Son serment. ‘‘Je, A. B., jure solennellement que je tiendrai fidéle-
ment secret tout ce qui viendra & ma connaissance dans
I'exercice de ma charge comme assistant du secrétaire
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des visiteurs nommés pour le district de

en vertu de la troisiéme partie de la Loi des asiles d’ahé-
nés (chap. 190 des Statuts refondus, 1925), & moins que
je ne sois contraint de le divulguer par I'autorité légi-
time. Ainsi Dieu me soit,en aide!”” 8. R. (1909), 4237.

1'70. Le secrétaire peut ensuite employer cet assis- Son salaire.
tant & ses propres frais. S. R. (1909), 4238.

SECTION XXVIII
DES QUALITES REQUISES DES VISITEURS ET DES SECRETAIRES

1'71. Nul n’agit comme visiteur, secrétaire ou assis- Qualité pour
tant-secrétaire des visiteurs, ni n accorde de licence, il 28i5 comme
i , L .
est alors, ou §’il a été, dans ’année qui précéde, directe-
ment ou indirectement concerné dans une maison sous
licence pour recevoir des aliénés, ou intéressé dans les

profits qui en proviennent. S. R. (1909), 4239.

172, Nul médecin, il est visiteur, ne doit signer de Restristions
certificat pour 'admission de patlents dans une maison imposées sux
sous licence ou un hépital, ni traiter profess1onnellement quils sont
aucun patient dans cette maison ou cet hdpital, 8’il n’a visitevrs
recu instruction d’en faire la visite de la personne par
Pordre de qui ce patient y a été regu, ou du secrétaire de
la province, ou d’un j juge de la Cour supérieure, ou d’un
curateur didment nommsé & l'interdiction du patlent fai-
te dans la province. 8. R. (1909), 4240.

1738. Si un visiteur, ou le secrétalre, ou Passistant- si un visiteur
‘secrétaire du visiteur devient, aprés sa nomination, inté- 3% le seoré-,
ressé dans une maison sous licence pour recevoir des intéresss, il
aliénés, ou dans les profits qui en proviennent, ce visi- Zﬁﬁ;ﬂiﬁ{f
teur, ce secrétaire ou cet assistant-secrétaire devient
dés lors inhabile et doit cesser d’agir en cette qualité.

S. R. (1909), 4241.

1'74. S'il est visiteur, tout médecin qui signe un Cer- Amende con-
tificat pour Padmission d’un patient dans une maison frele médecin
sous licence ou un hopital, ou traite professionnellement cas.
un patient dans cette maison ou cet hopital, excepté
comme susdit, encourt, pour chaque infraction, une

amende de deux cents dollars. 8. R. (1909), 4242.

SECTION XXIX

DES DEVOIRS DES VISITEURS

1'?5. Toute maison sous licence, située dans la juri- Maisons sous

1etl 191 licence sont
diction des visiteurs nommés en vertu de la présente fonce o
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deux des visi- partie, est visitée par au moins deux des visiteurs, dont

tours au  J'un est médecin, quatre fois dans le cours de chaque
année au moins, 3 tels jours et & telles heures du jour, et
pendant tel espace de temps que les juges de paix qui
ont accordé la licence pour la maison le prescrivent.
S. R. (1909), 4243.

Leurs devoirs 1'?6. Dans leur visite de la maison, les visiteurs en
rendant ces examinent chaque partie, ainsi que les batiments, places
et édifices qui y communlquent ou en sont détachés,
mais non séparés par un terrain appartenant & quelque
autre personne, et chaque partie des terrains et dépen-
dances employés et occupés avee la maison.
Perquisitions 11§ visitent chaque patient qui y est détenu, s’enquié-
£b entréos Murent 8'il est sous contrainte, et pour quelle raison, exami-
teurs. nent l'ordre et les certificats donnés pour la réception
des patients qui ont été regus dans cette maison depuis
la derniére visite des visiteurs, et entrent dans les livres
des visiteurs une minute indiquant:
1° La condition ol se trouve alors la maison et celle
des patients;
2° Le nombre de patients sous contrainte, avec les
raisons qui la motivent;
3° Les irrégularités, §’il en est, qui existent dans l'or-
dre ou le certificat;
4° L’exécution ou la non-exécution des suggestions
précédentes, s’il en est, des visiteurs; et
5° Toutes les autres observations qu’ils jugent & pro-
pos de faire, relativement & quelques-unes des matiéres
susdites ou autres. S. R. (1909), 4244.

Renseigne- 1'7'7. Les visiteurs, & chacune de leurs visites dans
ments d¢  une maison sous licence, doivent s’informer:
mander les 1° Ou est célébré le service divin, pour quel nombre
visiteurs. - Je patients, et quel en est le résultat;
2° Quels amusements et occupations on procure aux
patients, et quel en est le résultat;
3° ¥il a été adopté quelque systéme autre que celui
de la coercition, et également quel en est le résultat;
4° De la classification des patients;
5° De toutes autres choses qu’ils jugent utiles et &
propos. S. R. (1909), 4245.

Renseigne- 17 8. Siquelqu’'un s’adresse 4 un visiteur pour savoir
ments aul . si certaine personne est détenue dans une maison sous

donnésa ceux licence dans le cercle de sa juridiction, le visiteur, s'il est

g:;qugtmgg: d’avis que cette demande est raisonnable, expédle un

ordre signé au secrétaire des visiteurs.
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Le secrétaire, en recevant cet ordre, et sur paiement Devoirs du
d’une somme n’excédant pas vingt centins pour ses pei- secrétaire.
nes, doit chercher, parmi les états déposés chez lui con-
formément & la présente partie, sila personne au sujet
de laquelle ces perquisitions sont faites, est, ou a été,
pendant le cours des douze mois alors derniers, détenue
dans quelqu’une des maisons sous licence dans la juri-
diction du visiteur; et, s’il appert que cette personne est
ou a été détenue, le secrétaire doit remettre au requérant
une déclaration par écrit, spécifiant;

1° La situation de la maison ou la personne, au sujet
de laquelle ces perquisitions sont faites, parait étre ou
avoir été détenue;

2° Le nom du propriétaire ou du surintendant rési-
dant;

3° La date de 'admission de la personne dans cette
maison; A

4° Dans le cas ol elle aurait été transférée ailleurs ou

élargie, la date de son transfert ou de son élargissement.
S. R. (1909), 4246.

179, Si, aprés sa mise en liberté, une personne qui Recours des
a été détenue dans une maison sous licence, considére §grsonnes,
; Py .
qu’elle y a été injustement détenue, le secrétaire des galement.
visiteurs, dans la juridiction desquels la maison est si-
tuée, est tenu de lui donner, ou de donner & son procu-
reur, & demande, et sans honoraires ni récompense, une
copie de l'ordre et des certificats en vertu desquels elle
a été détenue; le lieutenant-gouverneur peut faire pour-
suivre, au nom de la couronne, quiconque a pris part &
Parrestation illégale de quelque personne, comme alié-
née, et quiconque s’est rendu coupable de négligence ou
de mauvalis traitement & 1’égard de tout patient ou de
toute personne ainsi détenue. S. R. (1909), 4247.

SECTION XXX

DU POUVOIR DES VISITEURS DE FAIRE DES ENQUATES

180. Les visiteurs de toute maison sous licence, ou Assignation
deux de ces visiteurs peuvent, & leur diserétion, sommer, ggi témoing
par ordre sous leurs signatures, suivant la formule 22, teurs.
ou autre formule aussi semblable que le cas le permet,
qui que ce soit de comparaitre devant eux pour certifier,
sous serment, la vérité des matiéres au sujet desquelles
les visiteurs sont, par la présente partie, autorisés a s’en-
quérir, et les visiteurs sont autorisés & recevoir ce ser-

ment,
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Quiconque ne comparait pas devant les visiteurs con-
formément a 1’assignation, et ne donne pas d’excuse rai-
sonnable de sa non-comparution, ou quiconque compa-
rait et refuse d’étre assermenté ou interrogé, encourt,
sur conviction du fait devant 'un des juges de paix du
district, pour chaque négligence ou refus, une amende
n’excédant pas deux cents dollars. S. R. (1909), 4248.

181. Les visiteurs sommant une personne de com-
paraitre et de rendre témoignage comme susdit, peuvent
ordonner au secrétaire des visiteurs de payer i cette per-
sonne les dépenses raisonnables encourues par elle pour
comparaitre en obéissance & 'assignation; ces dépen-
ses sont considérées comme dépenses encourues par les
visiteurs en exécution de la présente partie, et sont mises
en compte et payées en consequence. S. R. (1909), 4249.

SECTION XXXI
DES POURSUITES POUR CONTRAVENTIONS

182, Toute plainte ou dénonciation pour contra-
vention 4 la présente partie, si une peine pécuniaire est
imposée, peut étre portée devant un juge de paix. S.R.
(1909), 4250.

183. Si une personne est accusée sous serment de-
vant un juge de paix de contravention & la présente
partie, ce juge de paix peut sommer le prévenu de com-
paraitre aux temps et lieu qui sont fixés dans ’assigna-
tion; et, si elle ne comparait pas, sur preuve de significa-
tion de assignation, soit personnellement, soit par copie
laissée 4 son dernier domicile ou au lieu ordinaire de sa
résidence, deux juges de paix peuvent entendre et juger
Paffaire, ou émettre leur mandat pour appréhender cette
personne et la conduire devant deux juges de paix. S. R.
(1909), 4251.

184. Sile prévenu comparait en obéissance a 1’assi-
gnation, ou s’il est arrété en vertu d’'un mandat, ou §'il
ne comparait pas, deux juges de paix entendent la plain-
te ou dénonciation, et rendent la décision qui leur parait
juste. S. R. (1909), 4252.

185. Les juges de paix, devant lesquels une per-
sonne est trouvée coupable de ¢ontravention 3 la pré-
sente partie, pour laquelle une peine pécuniaire est im-
posée, peuvent faire dresser la condamnation selon la
formule suivante, ou toute autre formule au méme effet,
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suivant le cas; nulle condamnation en vertu de la pré-
sente partie ne doit étre annulée pour défaut de forme:

FORMULE DE CONDAMNATION

Sachez que le jour de ,enl’année
de Notre-Seigneur mil neuf cent , 4
district de , A. B. a été condamne devant
nous Juges de paix de Sa Majesté
pour ledit district de , pour avoir, lui,

ledit (énoncer la contravention); et nous, lesdits
condamnons ledit
pour sadite infraction, 4 payer la somme de
S. R. (1909), 4253.

SECTION XXXII

DE I'EXCUTION DES JUGEMENTS

186. Sur condamnation de I’accusé, les juges de paix Réductlon de
peuvent, s’ils le jugent & propos, réduire le montant de! Vamende;
I'amende imposée pour la contravention, 4 une somme couvrement.
qui ne doit pas étre moindre que le quart du montant
de cette amende; ils émettent un mandat sous leurs
signatures pour prélever ’amende ou ’amende réduite,
et tous les frais et dépens incidents, par la saisie et la
vente des meubles et effets de la personne ainsi convain-
cue dufait. S.R. (1909), 4254.

18%7. Ces juges de paix peuvent ordonner que le con- petention.

trevenant soit mis et détenu sous la garde d’un constable
ou autre officier de paix, jusqu’s ce que le mandat de
saisie-exécution soit rapporté, 4 moins que ce contreve-
nant ne fournisse une garantie i leur satisfaction, par
cautionnement ou autrement, qu’il comparaitra devant
eux, le jour fixé pour le rapport du bref d’exécution, la
date de ce rapport ne devant pas étre éloignée de plus de
sept jours de celui ol le cautionnement a été donné.
S. R. (1909), 4255.

188, Si, aprés le rapport du bref d'exécution, il Emprisonne-
appert qu il'n’ ¥ ani meubles ni effets suffisants pour pré- ment des con-
lever I’'amende ou ’amende réduite et les frais et dépens, détaut de
et 8'ils ne sont pas payés incontinent, ou, s’il est prouvé, Bgubles et
3 la satisfaction des juges de paix, soit par la confession sants.
du contrevenant, soit autrement, qu’il n’a pas de meu-
bles et effets suffisants pour payer I’amende ou I’amende
réduite avec les frais et dépens, les juges de paix, par

mandat sous leurs signatures, font incarcérer le con-
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trevenant dans la prison commune ou la maison de
correction du district, suivant le cas, pour une période
de pas plus de trois mois, & moins que cette amende ou
Pamende réduite et les frais et dépens ne soient plus
tot payés. S. R. (1909), 4256.

SECTION XXXIII

DE8 APPELS

189. Quiconque se croit 1ésé par 'ordre ou la déci-
sion d'un juge de paix en vertu de la présente partie,
peut, dans les quatre mois aprés cet ordre, en appeler
aux juges de paix en session générale, en donnant au
préalable 4 'intimé un avis par écrit de quatorze jours
francs au moins, de ’appel ainsi que de la nature ou ma-
tiére de 'appel; et en donnant, aussitét aprés ledit avis,
un cautionnement devant un juge de paix, avec deux
bonnes cautions, portant qu’il continuera l'appel et
exécutera la sentence du tribunal. S. R. (1909), 4257.

190. Sur preuve de la signification de 'avis et de la
prestation du cautionnement, les juges de paix, en ses-
sion générale, entendent et décident Iappel d’une ma-
niére sommaire; ou, s 1ls le ]ugent 4 propos, ils en ajour-
nent l’audltlon jusqu’aux sessions générales suivantes;
et, s’ils ont de bonnes raisons, ils peuvent mitiger et di-
minuer ’amende jusqu’a une somme non moindre que
le quart de 'amende imposée par la présente partie,
faire remettre tous deniers prélevés en vertu de la déci-
sion dont est I'appel, et ordonner que d’autres dommages
soient payés 4 la partie 1ésée, ou tels frais & 'une ou
Vautre des parties, suivant qu’ils le trouvent juste et rai-
sonnable; toute décision des juges de paix en session
générale est finale 4 ’égard de toutes les parties, i tou-
tes fins et intentions quelconques. S. R. (1909), 4258.

SECTION XXXIV

DES ACTIONS CONTRE LES PERSONNES METTANT LA PRESENTE PARTIE A
EXECUTION

191. Toute action ou poursuite intentée contre
quelqu’un, pour faits accomplis en vertu de la présente
partie, doit &tre commencée dans les douze mois aprés
Pélargissement de la partie intentant 'action, et portée
dans le district ou la cause de 'action a pris naissance
et non ailleurs. 8. R. (1909), 4259.
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192. Le secrétaire des visiteurs peut, sur leur ordre, Quand le se-
: s 3 3 3 crétaire des
poursuivre qui que ce soit pour contravention aux dispo- iotaire des |
sitions de la présente partie, commise dans la juridiction poursuivre.
de ces visiteurs, et exiger et recouvrer toute amende de
)
quiconque s’en est rendu passible dans cette juridiction.

S. R. (1909), 4260.

193. Personne ne peut étre poursuivi pour contra- Autorisation
vention aux dispositions de la présente partie, ou pour gﬁgissg;;emi_ .
une pénalité dont il se serait rendu passible en vertu de vre.
telles dispositions, si ce n’est sur 'ordre des visiteurs
ayant juridiction dans le lieu ol la cause de la poursuite
a eu son origine, et ol la pénalité est encourue, ou si ce
n’est du consentement du procureur général. S. R.
(1909), 4261.

194, Siune personne est poursuivie pour avoir omis Ce qui est
de transmettre ou d’envoyer une copie, une liste, un état, %°ose vre,.
un avis ou autre document qu'il lui est ci-dessus prescrit sante de
de transmettre, et qu’elle prouve, par le témoignage i:;’;?; oo,
d’une personne sous serment, que la copie, 1a liste, I’ avis, le cas de pour-
I’état ou autre document au sujet duquel elle est pour-°*"
suivie, a été mis, en temps opportun, au bureau de poste
qu’il appartient, ou, §’il s’agit de documents qui doi-
vent étre transmis 3 un greflier de la paix, laissé au
bureau de ce greffier, et adressé convenablement, cette
preuve a l'effet d’arréter toute procédure ultérieure rela-

tivement & cette omission. S. R. (1909), 4262.

195. Dans toute telle action ou poursuite, le défen- Plaidoyer du
deur peut, & son choix, plaider spécialement ou plaider défendeur.
généralement non coupable, invoquer les dispositions de
la présente partie, et la matiére spéciale en preuve dans
tout procés porté en conséquence, et alléguer que la
chose a été faite en vertu et en exécution de la présente
partie; et si 'action ou poursuite est discontinuée aprés
la comparution du défendeur, ou si Paction ou pour-
suite est renvoyée aprés contestation, jugement est rendu
contre le demandeur, le défendeur recouvre alors doubles
dépens, et a, pour les recouvrer, les mémes recours que
tout défendeur posséde ou peut exercer en vertu de la loi,
dans tous les autres cas. S. R. (1909), 4263.

SECTION XXXV

DE L’EMPLOI DES AMENDES

196. Toutes les amendes demandées en justice et Emploi des
recouvrées par le secrétaire des visiteurs, lui sont payées, 2mendes.

9—3
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et sont par lui versées dans la caisse du greffier de la paix
du district; et ce dernier les emploie et en rend compte,
tel que ci-dessus preserit 4 Pégard des deniers regus pour
licences par les greffiers de la paix. S. R. (1909), 4264.

Paiement de 1 9'7. Les frais, charges et dépens encourus par ou en
g;j;“;’fﬁ‘;“};‘;: vertu de I'ordre des visiteurs, sont payés par le greffier
visiteurs.  de la paix du district, et inclus par lui dans le compte des

recettes et dépenses qu’il lui est ci-dessus prescrit de

tenir. S. R. (1909), 4265.

Emploi des 198. Toutes les amendes ou amendes réduites, une

amendes.  fois recouvrées, sont payées au greffier de la paix du dis-
trict dans lequel la contravention a été commise, et sont,
par lui, employées et mises en compte, tel que ci-dessus
prescrit & ’égard des deniers pergus pour licences accor-
dées par les juges de paix dudit district; et, s'il reste un
surplus provenant de la saisie-exécution, aprés le paie-
ment de ladite amende ou amende réduite et des frais
et dépens, il est payé sur demande au propriétaire des
meubles et effets vendus. S. R. (1909), 4266.

QUATRIEME PARTIE
DES ASILES D’ALIENES POUR LES MILITAIRES

Secrstairede 199, Il est loisible au lieutenant-gouverneur en con-
aprovince  seil, lorsqu’il le juge opportun, d’autoriser le secrétaire
conclure une de la province & conclure, pour et au nom de Sa Majesté
gonvention . le roi aux droits de la province, avec le ministre de la
jet desmili- restauration civile des soldats ou avec tout autre minis-
taires aliénés. tre auquel serait dévolu le soin des aliénés mentionnés
dans la présente partie, pour et au nom de Sa Majesté
le roi aux droits du gouvernement du Dominion, une
convention écrite pour les fins et objets énumérés dans
les articles suivants. S. R. (1909), 4161a; 11 Geo. V,

c. 78,s. 1.

Département 200, Le département de la restauration civile des

de la restan- soldats ou tout autre département du gouvernement du

des soldats, 1Dominion auquel sont attribués le soin et le traitement

ete., autori- ’ : ey =
S€ 5 mainte- d’anciens membres de la force militaire ou navale de

nir, ete., un  Sa Majesté, ayant fait du service au cours de la guerre
s obr, 1914-1918, atteints d’aliénation mentale, peut établir,
wilitaires alié- mettre en opération, maintenir, contrbler et diriger,

nés. dans les limites de la province de Québec, un hopital ou
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des hopitaux pour le soin, le traitement et la détention
des anciens militaires ci-dessus mentionnés; et il peut
également, nonobstant les autres dispositions de la pré-
.sente loi concernant les aliénés et les asiles d’aliénés,
faire les réglements et édicter les ordonnances qu’il juge
nécessaires et opportunes pour ’admission, 'interne-
ment, la détention et la mise en liberté desdits aliénés,
anciens membres des forces militaires de Sa Majesté.
S. R. (1909), 416156; 11 Geo. V, c. 78, s. 1.

20 1. Les pouvoirs ci-dessus accordés en vertu de 1a Lt-gouv. peut
convention autorisée par le lieutenant-gouverneur en (&2 oo
conseil sous 'autorité de 'article 199, comportent, pour sitions non
ce dernier, celui de déclarer que le département de la ®PPlicables.
restauration civile des soldats ne sera pas assujettia
celles des dispositions de la présente loi qu’il jugera in-
compatibles avec celles édictées par la convention, pour
ga, mise 4 exécution. S. R. (1909), 4161c; 11 Geo. V, c.

8, 5. 1.

202. Le département de la restauration civile des Certains pou-
soldats, dans I’exécution des pouvoirs ainsi conférés par ;’3‘{12;;3.‘;;?“
le lieutenant-gouverneur en conseil, est autorisé 3 faire, mentdela
par entremise de ses employés ou officiers, dans eette hoga 0o
province, tous actes ou choses que les dispositions de la
présente loi ou de toute autre loi de cette province
permettent 4 un officier, employé, représentant diment
qualifié de la province, ou 4 des juges de paix de faire,
relativement & I'internement, aux soins, aux traitements,

4 la détention ou 3 la mise en liberté des aliénés. 8. R.

(1909), 4161d; 11 Geo. V, c. 78, s. 1.

203. Tous les réglements et ordonnances faits en Reglements
vertu de la présente partie ont force de loi et peuvent 2 crdosnan-
étre modifiés, amplifiés ou révoqués par une ordonnance de loi.
ou un réglement subséquent, pourvu que ni le gouverne-
ment ni aucune municipalité de la province ne soient
appelés 4 payer ni tenus de contribuer d’une maniére
quelconque, pour le transport, 'entretien, le séjour, le
traitement, le transfert ou la mise en liberté d’un aliéné,
en vertu de tels réglements ou des dispositions de la pré-

sente partie. 8. R. (1909),4161¢;11 Geo. V, ¢c. 78, s. 1.

——



2440 Chap. 190 Asiles publics d’aliénés
FORMULES
1.—(Articles 10, 21)
Demande pour réception d'un aliéné
(Dans le cas d'un patient privé)
Aux propriétaires de l'asile de .
(Dans le cas d’un patient public)
Au surintendant médical de I’asile d’aliénés de .
(Lieu et date.)

Le soussigné demande V'admission d’un malade &
Iasile d’aliénés de

Nom du requérant (dans le cas
d’une femme mariée ou d'une
veuve, donner ses prénoms et
nom de famille ainst que les
nom et prénoms du marz)

Sa profession

Son age

Son domicile (indiquer la muni-|’
cipalité ou se trouve situé le
domicile du requérant)

Degré de parenté ou nature des
relations

Nom du malade (dans le cas

_d’une femme mariée ou d'une
veuve, donner ses prénoms et
nom de famille ainsi que les

~nom et prénoms du mart)

Sa profession

Son 4ge

Son domicile (¢ndiquer la muni-
cipalité o se trouve situé le
domicile du malade)

(Stgnature.)

(Adresse postale du requérant.)
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Assermenté devant moi,
ce , 19
(Signature.)
J. P., (ou Com. de la C. S.)
8. R. (1909), 4161, formule A.

2.—(Articles 10, 21, 46)

Certificat médical dans tous les cas sauf dans celui d'une
personne détenue en prison

(Lreu et date.)

Je, (nom et prénoms du médecin), de (domicile du méde-
cin), pratiquant habituellement la profession médicale
et dlment autorisé comme tel, déclare sous serment
que je ne suis point:

(8’1l s'agit d'un patient privé),

Passocié, le pére, le frére ou le fils de Pautre médecin
qui a examiné (ou qui doit examiner, selon le cas), (nom
et prénoms du patient, (*) ni des propriétaires de V’asile
de (nom de 'asile 0w I'on veut placer le malade) ni de (nom
du patient.)

(8 Sagit d'un patient public),
parent ni allié jusqu’au troisiéme degré inclusivement
avec les propriétaires de 1’asile de (nom de U'asile ot Uon
veut placer le malade), ni avec (nom de la personne qui
Jait la demande d’admission), ni avee (nom et prénoms de
Valvéné (*);

(Dans le cas de tout patient),
que j’ai le (date a laquelle V'examen a éié fait) & (endrott
ot Vexamen a été fait) comté de , seul
et & part de tout médecin pratiquant, visité et examiné
personnellement ledit (nom de Ualiéné), que ledit (nom
de Ualiéné) est aliéné et une personne qu’(il.l convient de
renfermer, et que j’ai formé cette opinion d’apreés les
faits suivants, savoir:

A. Symptbémes et faits observés directement par moi-
méme lors de 'examen et constituant la preuve de folie,
savoir: (St en aucun temps antérieurement & cet examen,
le médecin a observé les mémes ou d’auires signes de folie,
1l peut les ajouter ict, d la surte, dans un paragraphe spécial
en donnant les dates.)

2441
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B. Renseignements qui m’ont été fournis par d’autres
personnes savoir: (Le médecin doit donner les noms et
prénoms, ainst que les adresses des personnes de qus il
tient ces renseignements.)

Assermenté devant moi, | Daté a le
a , jour de 19
ce , 19. (Signature du médecin.)

(Adresse du médecin.)
(Signature)
J. P, (ou Com. de la C. 8.)
S. R. (1909), 4161, formule B.

* Dang le cas d'une femme mariée ou d’une veuve, donner ses prénoms et
nom de famille ainsi que les nom et prénoms du mari.

3.—(Articles 10, 21, 28, 46)

Annexe du certificat médical, (formule 2), dans tous les
cas sauf dans celut d’'une personne détenue en prison

Nom de V'aliéné: (dans le cas d'une femme mariée ou
d’une veuve, indiquer ses prénoms et nom de famille
ainst que les nom et prénoms du mart).

Domicile de I'aliéné: (indiguer la municipalité o se
trouve situé le domicile du malade).

Les parents ou amis des malades dont Uadmaession est
demandée sont instamment priés de donner, avee
Uatde du médecin, des réponses claires et détarllées
euz questions suivantes;

1.—Quel est 'Age du malade| 1.—
au meilleur de votre connais-
sance ?

2.—Est-il marié, veuf ou céli-| 2.—
bataire? S’il est marié, de-
puis quand? Combien a-t-il
d’enfants ?
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3.—Ou demeurent ses enfants?| 3.—
4.—Ou le malade est-il né? 4.—

5.—Le pére et la mére vivent-| 5.—
ils encore ? Ou demeurent-ils ?
Quel est leur nom?

6.—Dans quelle municipalité| 6.—
est-il au moment ou il doit
étre envoyé 3 Pasile?

7.—Depuis quand réside-t-ilen|] 7.—
Canada?

8.—Quel est son métier ou oc-] 8.—
cupation, et, si ¢’est une fem-
me ou un enfant, quel est celui
de son mari ou de son pére?

9.—Quels sont ses moyens ap-| 9.—
parents de subsistance, ainsi
que de ceux obligés en loi a
son entretien?

10.—A quelle religion appar-| 10.—
tient-il ?

11.—A-t-il regu une éducation| 11.—
élémentaire ou supérieure?

12.—Cette attaque d’aliéna-| 12.—
tion mentale est-elle la pre-
miére? Si non, quand les
autres ont-elles eu lieu et
quelle en a été la durée?

13.—Quand les premiers symp-| 13.—
tomes de la maladie se sont-
ils manifestés?

14.—Comment les premiers| 14.—
symptomes de la maladie se
sont-ils manifestés?

15.—Sur quel sujet porte ac-| 15.—
tuellement le trouble mental
et comment se manifeste-t-il ?
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16.—Y a-t-il hallucination de
la vue, de l'ouie, du toucher
ou du sens génital?

17.—Le malade est-il porté a
faire mal aux autres? A-t-il
commis des actes de violen-
ces? Quand et de quelle ma-
niére ?

18.—Le malade esi-il porté a
se faire du mal? A-t-il essayé
de se tuer? Quand et de
quelle maniére? Cette incli-
nation se manifeste-t-elle en-
core et comment?

19.—Quelles sont ses habitudes
quant au manger, au coucher
ou & la propreté ?

20.—A-t-il quelques mauvaises
inclinations, telles que celles
de déchirer ses hardes, de
briser les vitres et les meu-
bles, et de mettre le feu, ete. ?

21.—Quels sont les membres de
sa famille (y compris aieux
et cousins) qui ont été at-
teints de folie ou d’autres
troubles nerveux, tels qu’é-
pilepsie, hystérie, tics, ex-
centricité, névralgie, chorée,
alcoolisme, ete.? Si oui, dites
si c¢’est dans la ligne pater-
nelle ou maternelle, dans cha-
que cas?

22.—Quelles sont ses habitudes
quant & 'usage desliqueurs al-
cooliques, dutabac, de Popium
et autres narcotiques, ete.?

23.—A-t-il eu de graves mala-
dies corporelles? Epilepsie,
éruptions, uleéres, écoule-
ments supprimés ? A-t-il recu
quelques coups 4 la téte?

16.—

17.—

18.—

19.—

20.—

21.—

22.—

23.—
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24.—Quel est l'état physique| 24.—
du malade?

25.—8’1l présente des infirmités| 25.—
ou des maladies autres que la
folie, veuillez les mentionner ?

26.—Que suppose-t-on étre la] 26.—
cause de cette attaque de
maladie ?

27.—Le malade a-t-il déja été] 27.—
traité dans un asile d’aliénés?
Si oui, quand, ol et combien
de fois?

28.—Donnez ’adresse de la per-] 28.—
sonne 3 quil’on devra s’adres-
ser pour correspondre au
sujet du malade.

Daté a , €€ , 19

Toutes les réponses ci-dessus contiennent la vérité
au meilleur de ma connaissance.

(Stgnature du médecin.)
(Adresse du médecin.)
Assermenté devant moi, )
%e ST
(Signature.)
J. P., (ou Com. de la C. S.)

S. R. (1909), 4161, formule C.

2445
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4.—(Articles 21, 22, 24)

Certificat du curé, vicaire, ou minisire du culte

District de (Lieu et date)

Je soussigné, , curé (vicaire,
ministre, suivant le cas), fais serment que: (nom et pré-
noms de Ualiéné. Dans le cas d’une femme mariée ou
d’une veuve, donner les prénoms et nom de famille arnst
que les nom et prénoms du mari) est un aliéné, (idiot ou
imbécile, sutvant le cas), et doit étre interné dans un
asile d’aliénés;

Que ledit posséde (ou ne posséde pas, suivant
le cas) des biens suffisants pour payer en tout, (ou en
partie), ses frais d’entretien ou de pension dans un asile;

Que les personnes tenues 3 son entretien sont (noms
et adresses des personnes tenues & 'entretien du malade.
Ces personnes sont celles indiquées par les articles 165 et
sutvants du Code civil, savoir: U'époux ou Uépouse, le pére,
la mére, les enfants) et possédent (ou non) les moyens
de payer en tout (ou en partie) ses frais de pension et
d’entretien 4 D'asile.

Assermenté devant moi, (Signature.)
a ce ,

, 19 (Adresse postale.)

.

(Signature.)
(Qualaté.)
S. R. (1909), 4161, formule D.

5.—(Articles 21, 47)
Certificat du maire (ou d’un conseiller en son absence)
(Lzeu et date)

Je soussigné, , maire de la munici-
palité de , comté de , certifie,
par les présentes, que (nom et prénoms du malade. S'il
s'agit d’une femme mariée ou d’une veuve, donner ses pré-
noms et nom de famille, ainsi que les nom et prénoms du
mar?) est une personne qui doit &tre internée dans un
asile d’aliénés; qu’elle posséde (ou non, suivant le cas)
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les biens suffisants pour payer en tout, (ou en partie)
ses frais d’entretien dans ledit asile (ou & son défaut)
que (*) (noms, prénoms et adresse des personnes qui sont
tenues @ son entretien) possédent (ou non, sutvant le cas)
les moyens nécéssaires pour leur permettre de se rendre
responsables en tout, (ow en partie) envers la province
de la pension dudit aliéné.
(Signature.)

Maire.
(Adresse postale.)

Le maire étant absent de la municipalité, je, soussi-
gné, signe la présente formule en vertu des pouvoirs
qui me sont conférés par la Loi des asiles d’aliénés.

(Signature.)

Conseiller (ou échevin.)

(Adresse postale.)
S. R. (1909), 4161, formule E.

(*)—Les personnes obligées par la loi de soutenir les aliénés, sont celles
indiquées dans les articles 165 et suivants du Code civil, saveir: 'époux
ou I’épouse, le pére, la mére, les enfants.

6.—(Articles 21, 22, 28,4 )

Certificat du secrétaire-trésorier (ou greffier ou du maire,
selon le cas)

Je soussigné, , seerétaire-trésorier
(greffier, ou maire suivant le cas) de la municipalité de
, dans le comté de
fais serment et dis:—
1. Que A. B. est un aliéné (idiot ou imbécile, suwant
le cas) et qu’il doit étre interné dans un asile d’aliénés;
2. Que ledit A. B. est porté (ou non) au role d’ évalua-
tion de cette municipalité pour des biens évalués 4 une
somme totale de
3. Que le pére, (ou la mére, ou le grand—pere, ou la,
grand’mére, ou ’'époux, ou 'épouse, survant le cas) dudit
A. B. est (ou sont) porté audit role d’évaluation pour

)

une somme totale de . , qui se répartit
comme suit entre chacun d’eux: :
A.C..... $
C.D............ ... ... $
B.C......... $
D.E...... ... .. ... .. .. .. .. $
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4. Que ledit A. B. a (ou n’a pas, suivant le cas) des
enfants (ou petits-enfants) dont le nom est porté (ou
les noms sont portés) audit role d’évaluation pour une

somme de , qui se répartit comme suit
entre chacun d’eux:

B.C.... $

C.D....o $

D.E. ... i $

E.F.ooo i $

5. Que ledit A. B. a (ou n’a pas, sutvant le (cas) des
revenus qui lui rappbrtent annuellement une somme
approximative de dollars ;

6. Que le pére, (ou la mére, ou les enfants, ou 'époux
ou 'épouse, dudit A. B. ont (ou n’ont pas, suivant le cas)
d’autres sources de revenu leur rapportant annuellement

en tout une somme totale approximative de ,
qui se répartit comme suit entre chacun d’eux:
A B $
B.C.....o $
C.D.... $
D.E......c.iiiiiiiiii $

7. Qu'il est (ou n’est pas) 3 ma connaissance (sutvant
le cas) que ledit A. B. son pére ou sa mére, son grand-
pére ou sa grand’mére, ou ses enfants, ou 'époux, ou
Pépouse, ou aucun d’eux, ou aucun de ses petits-enfants
aient des biens dans aucun autre endroit de cette pro-
vince.

A. B.

Secrétaire-trésorier (ou greffier.)

. Le secrétaire-trésorier, (ou le greflier) étant absent de
la, municipalité, je signe la présente formule en vertu
des pouvoirs qui me sont conférés par la Loi des asiles
d’aliénés.

(Signature.)
Maire.
Assermenté devant moi,
a , ce
jour de , 19
(Signature.)

(Qualité.)
S. R. (1909), 4161, formule F.
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7.—(Article 41)

Certificat médical dans le cas d’un aliéné détenu en prison

(Lieu et date.)

Je, , surintendant médical de
Pasile d’aliénés de (ou
médecin nommé spécialement par le secrétaire de la
province pour faire ’examen de ’état mental de (1)

, actuellement détenu dans la prison com-
mune du district de , pratiquant
habituellement ma profession de médecin et diment
autorisé comme tel, déclare sous serment que je ne suis
point parent ni allié au troisiéme degré, inclusivement,
avec les propriétaires de (tndiquer l'asile ou Ualiéné sera
tnterné), ni avec (nom et prénoms du patient); que j’ai,
ce jourd’hui, seul et & part de tout autre médecin pra-
tiquant, visité et examiné personnellement ledit ;
que ledit est aliéné
et une personne qu’il convient de renfermer, et que j’ai
formé cette opinion d’aprés les faits suivants dont je cer-
tifie ’entiére exactitude, savoir: (donner les détails.) (2).

Assermenté devant moi, | (Signature.)

a )
ce , 19 .| Surintendant médical.
ou
(Signature.) Médecin nommé.

(Qualité.)

S. R. (1909), 4161, formule G. (3).

(1) Dans le cas d’une femme mariée ou d'une veuve, donnez ses préncms
et nom de famille ainsi que les nom et prénoms du mari.

(2) Dans le cas d’idiotisme ou d'imbécillité, constater si I'idiot ou I'im~
bécile est dangereux, une cause de scandale ou sujet & des attaques d’épi-
lcg)lsie et mentionner les faits qui établissent qu’il est dangereux ou sean~

eux.

(3) Les formules 7 et 8 seront abrogés 2 la date fixée dans la proclamatign qui
sexg; 6mise par le lieutenant-gouverneur en conseil, en vertu de 'article 93 de la
présente loi.
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8.—(Article 41)

Anneze du certificat médical, (formule 7,) dans le cas
d’un aliéné détenu en prison

Informations requises dans le cas de *
de , aliéné, détenu dans la prison de

Les shérifs ou gedliers pour les prisonniers atteints de folie
sont instamment priés de donner, avec ’aide du médecin,
des réponses claires et détaillées aux questions suivantes:

1.—Quel est 'dge du malade| 1.—
au meilleur de votre con-
naissance ?

2.—Est-il ou non marié? S’il| 2.—
est marié, depuis quand?
Combien a-t-il d’enfants?

3.—Ou demeurent ses enfants?| 3.—
4.—Quelle est sa nationalité?| 4.—

5.—Ses pére et meére vivent-] 5.—
ils encore ? Ol demeurent-
ils? Quel est leur nom?

6.—Dans quelle municipalité] 6.—
était-il au moment ou il a
été envoyé en prison?

7.—Depuis quand réside-t-il en| 7.—
Canada?

8.—Quel est son métier ou oc-| 8.—
cupation, et, si c’est une
femme, quel est celui de
son pére ou de son mari?

9.—Quels sont ses moyens| 9.—
apparents de subsistance,
ainsi que ceux des per-

sonnes obligées en loi a
son entretien?

(*y Dansle cas d’une femme mariée ou d’une veuve, donner ses prénoms
et nom de famille ainsi que les nom et prénoms du mari.
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10.—A quelle religion appar-
tient-il ?

11 —A quel degré est-il ins-
truit ? Sait-il lire et dcrire ?

12.—Quand les premiers symp-
tobmes de la maladie se
sont-ils manifestés?

13.—Comment les premiers
symptdmes de la maladie
se sont-ils manifestés?

14.—Cette attaque d’aliénation
mentale est-elle la pre-
miére? Si non, quand les
autres ont-elles eu lieu et
quelle en a été la durée?

15.—Y a-t-il amélioration ou
aggravation dans la mala-
die, ou reste-t-elle station-
naire ?

16.—Quand les premiers symp-
tomes de la présente atta-
que se sont-ils manifes-
tés?

17.—Le malade a-t-il des inter-
valles lucides et ces inter-
valles apparaissent-ils &
des époques réguliéres?

18.—Sur quel sujet et comment
le trouble mental se mani-
feste-t-il? Y a-t-il halluci-
nation de la vue, de I’ouie,
du gott, du toucher ou du
sens génital?

19.—Le malade est-il porté a se
faire du mal 4 lui-méme
ou aux autres?

20.—Est-ce 4 la suite d’empor-
tements ou avec prémédi-
tation ?

10 —

11 —

12.—

13.—

14.—

15.—

16.—

17.—

18.—

19.—

20.—

Chap. 190
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21.—A-t-il essayé de se tuer, et

de quelle maniére? Cette
inclination se manifeste-t-
elle encore, et comment ?

22.—Quelle sont ses habitudes

quant au manger, au cou-
cher, ou i la propreté?
A-t-l quelques mauvaises
inclinations, telles que cel-
les de déchirer ses hardes,
de briser les vitres, meu-
bles, ete. ?

23.—Quels sont les membres de

sa famille (y compris ajeux
et cousins) qui ont été
atteints de folie ou d’au-
tres troubles nerveux tels
qu’épilepsie, hystérie, tics,
excentricité, névralgie, cho-
rée, alcoolisme, etc.?

24.—A-t-on été frappé, en au-

cune maniére, par la sin-
gularité de son humeur, de
ses habitudes, de ses pro-
jets, de ses impressions
religieuses et de ses pas-
sions? A-t-il été excen-
trique ?

25.—A-t-il été adonné a 'usage

immodéré des liqueurs al-
cooliques, du tabae, de I'o-
pium, ete.?

26.—A-t-1l eu de graves mala-

dies corporelles: épilepsie,
éruptions, ulcéres, écoule-
ments supprimés? A-t-il
recu quelques coups a la
téte?

27.—1L’a-t-on géné ou renfermé,

et cela comment et pen-
dant combien de temps?

Asiles publics d’aliénés

21.—

22—

23.—

24, —

25.—

26.—

27—
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28.—Que suppose-t-on étre la] 28.—
: cause de cette attaque de
maladie ?

29.—Le malade a-t-il recu quel-| 29.—
que traitement? Quel est
ce traitement et quel en a
été le résultat?

30.—Veuillez mentionner toute| 30.—
autre observation qui se-
rait de nature & renseigner
les médecins sur V'état du
malade.

31.—Pour correspondre, on doit| 31.—
donner Padresse d’un pro-
che parent, ou du cura-
teur, ou d’un ami, ainsi
que le lieu de résidence.

Daté A S,19 0,

Toutes les réponses ci-dessus contiennent la vérité
au meilleur de ma connaissance

Assermenté devant moi, ] (Stgnature.)
a )
ce ,19 .| Surintendant médical
ou
(Signature.) - Médecin nommé.
(Qualité.)

S. R. (1909), 4161, formule H. (*)

9.—(Articles 46, 48)
Mandat d’internement dans un asile

Province de Québec, |
District de J

A tous les constables et autres officiers de paix ou
aucun d’eux, dans le district de , et au
surintendant médical (ou son remplacant) de lasile
de .
Attendu que le jour du mois de ,
une déclaration attestée sous serment a été regue par moi,

(*) Voir note (3) au bas de la page 2449,

10—3
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recorder (ou magistrat, de la cité de

ou 'un des juges de paix de Sa Majesté dans et pour le
district de , ), attestant que
V. W., de , comté de

est aliéné et qu’il est dangereux de le laisser en 11berté

Attendu que cette dénonciation est corroborée par
un certificat médical daté le
et attendu qu’a 'enquéte tenue par moi il a été établi
que ledit V. W. est aliéné et qu’il est dangereux de le
laisser en liberté;

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre,
vous lesdits constables ou autres officiers de paix ou
aucun de vous, au nom de Sa Majesté, de conduire ledit
V. W. & lasile d’aliénés de , et dele
remettre 13 et alors entre les mains du surintendant
médical dudit asile, avec le présent mandat et les docu-
ments y annexés, et de le confier & sa garde.

Et je vous enjoins, vous ledit surintendant médical
dudit asile, de recevoir ledit V. W. et d’en prendre soin
jusqu’a ce que des instructions du secrétaire de la pro-
vince vous soient données au sujet dudit V. W.

Donné sous mon seing, & , ce
jour de , en 'année de N otre-Selgneur 19

(Signature.)

(Qualité.)
S. R. (1909), 4161, formule I

10.—(Article 51)

Mandat d’arrestation d’un patient qur s'est échappé d'un
asile d’aliénés

Province de Québec, |
District de J

Asile d’aliénés de

A , et & tous les constables ou offi-
ciers de paix de , dans le district
de .

Attendu que le jour du mois de )
pendant le mois & compter de , V. W., un

aliéné interné dans 'asile d’aliénés de ,
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dont je suis le surintendant médical, s’est échappé du-
dit asile;

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre,
vous lesdits constables ou officiers de paix, ou aucun
de vous, au nom de Sa Majesté, d’arréter de nouveau
ledit V. W., et de le conduire en slreté i cet asile, et de
le mettre sous ma charge.

Donné sous mon seing, & , ce
jour du mois de , en 'année de Notre-Sei-
gneur, 19
(Srgnature.)

Sﬁrintendant médical.

S. R. (1909), 4161, formule J.

11.—(Article 65)
Demande de garder temporairement un aliéné

Je,
(degré de parenté) de
(nom et prénoms du patient)
interné dans 'asile d’aliénés de , admis
le (date de I’admission), sollicite du surintendant médi-
cal la permission de garder chez moi (nom et prénoms du
patient) ; et je m’engaged prendre soin dudit patient tant
qu’il restera ainsi chez moi, pour I'espace de
, & compter de ce jour, et & envoyer au surin-
tendant médical tous les " jours, un rapport
de I’état physique et mental dudit patient pendant la-
dite période; je m’engage en outre 4 ramener ledit pa-
tient audit asile & ’expiration du délai fixé ou lorsque
j’en serai requis par le surintendant médical, le tout
sans charge aucune.

Daté & v) (Signature du requérant.)
ce jour de 19 .| (Adresse.)

Témoins } (Signatures.)

S. R. (1909), 4161, formule K.
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12.—(Article 87)

Certificat médical

Je soussigné, de médecin prathuant
habituellement la professmn médicale, déclare que j’ai,
, le , & , dans le
comté de , seul et & part 'de tout

médecin autre pratiquant, visité et examiné personnel-
lement (nom du prisonnier en question).

J’al constaté que le dit (nom du prisonnier en question)
est aliéné et qu’il convient de le renfermer dans 1’Asile
des détenus aliénés.

J’ai formé cette opinion d’aprés les symptdmes et

faits observés directement par moi et d’aprés les rensei-

gnements qui m’ont été fournis, lesquels sont résumés
dans les réponses aux questions suivantes, savoir:

1.—Cette attaque d’aliénation| 1.—
mentale est-elle la premiére ?
Si non, quand les autres ont-
elles eu lieu et quelle en a été
la durée ?

2.—Quand les premiers symp-| 2.—
témes de la maladie se sont-
ils manifestés ?

3.—Comment les premiers| 3.—
symptémes de la maladie se
sont-ils manifestés ?

4.—Sur quel sujet porte actuel-
lement le trouble mental et
comment se manifeste-t-il ?

5.—Y a-t-il hallucination: @) de[ 5.—
la vue, b) de l'ouie, ¢) de
Vodorat, d) du goﬁt e) du
toucher, f) du sens génital ?
Décrivez.

6.—Le malade a-t-i11 des ten-| 6.—
dances 4 la violence? En a-
t-il commis? Déerivez.

7.—Le malade est-il porté & se| 7.—
faire du mal? A-t-il essayé
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de se tuer, quand et de quel-
le maniére? Cette inclina-
tion se manifeste-t-elle en-
core et comment ?

8.—Quelles sont ses habitudes
quant &: a) 'alimentation,
b) le sommeil, ¢) lapropreté ?

9.—A-t-il quelques mauvaises
l,ncllnatlons, telles que: a)
déchirer ses vétements, b)
détruire la proprlété ¢) met-
tre le feu, etc. ? Décrivez

10.—Quels sont les membres de
sa famille, s’il y en a en ligne
ascendante ou collatérale,
qui ont été atteints de folie
ou autres troubles nerveux,
tels que: a) épilepsie, )
hystérie, ¢) ties, d) excen-
tricité, e) névralgle, f) cho-
rée, g) alcoolisme, h. mala-
dies vénériennes, ete., si oui,
dites-

11.—Quelles sont ses habitudes
quant A: a) 'usage des li-
queurs alcooliques, b) du
tabac, ¢) des narcotiques?

12.—A-t-il eu de graves maladies
corporelles, telles que: a)
épilepsie, b) éruptions, ¢)
ulcéres, d) écoulements sup-
primés, e) paralysie, ete.?
Décrivez en détail. A-t-il
regu quelque coup a la téte ?
Décrivez.

13.—Quel est I’état physique ac-
tuel du malade ?

14.—8’il présente des infirmités
corporelles, veuillez le men-
tionner.

10.—

11.—

13.—

14.—

Chap. 190
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15.—Que suppose-t-on étre la| 15.—
cause de cette attaque de
maladie ?

16.—Quel est 'dge du malade au| 16.—
meilleur de votre connais-
sance ?

Les symptomes et faits que j’ai
observés moi-méme sont les
sulvants-

Les renseignements que j’ai re-
cus m’ont été fournis par les
personnes suivantes:

Autres remarques-

(Stgnature du médecin.)

Assermenté devant moi, & (Adresse postale.)
ce jour de 192
(Signature).

Maire, juge de paix, notaire, recorder. ou
commissaire de la Cour supérieure.

15 Geo. V, c¢. 52, formule A.

13.—(Article 87)
Rapport du médecin

Je, soussigné , de , médecin,
de , dans le comté de , fais
rapport que j’ai obtenu les renseignements suivants con-
cernant (nom du prisonnier en question)|

Nom du malade
Etat civil

Age

Occupation
Religion
Domicile

Lieu de naissance
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Il a ensuite demeuré aux endroits suivants:
A de a
A de a
A de a

Je donne ci-dessous le nom, 'adresse et l’occupatlon
de tous les ascendants du malade, que je connais:
Pére
Meére
Co6té paternel:
Grand-pére
Grand’'mére
Co6té maternel:
Grand-pére
Grand’meére
(Le médecin devra en oulre répondre aux questions
suivantes:)

I. Sile malade est né en pays étranger:

a) Date de I'arrivée au Canada

b) Venant de

¢) Port d’arrivée

d) Par le vapeur

e) Par la compagnie de chemin de fer

f) En compagnie de

g) Le malade est sujet ayant ou n’a-

yant pas été naturalisé.

h) Le malade a été naturalisé a

le ou vers le

IT. Sile malade est marié ou veuf:
a) Le nom de I’époux ou épouse
b) Enfants
¢) Petits enfants
d) Beau-pére
¢) Belle-mére
f) Gendres
g) Belles-filles

ITI. Sile malade est un ancien soldat:

a) Nombre d’années de service date de
I’enrb6lement

b) Numéro du régiment numéro
madtricule

¢) Date de sa décharge

TV. Si le malade est assuré:
Noms des compagnies. Nos des polices. Montant.

V. 8i le malade posséde des biens:
a) Description et situation des immeubles
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b) Description et situation des meubles .
¢) Enumération des droits que le malade peut avoir

(Signature du médecin.)
(Adresse postale.)

Assermenté devant moi,
a ce , jour de 192 .

(Signature.)

Maire, juge de paix, notaire, recorder,
ou commissaire de la Cour supérieure.

15 Geo. V, c. 52, formule B.

14.—(Article 104)

Licence

Sachez que nous,
juges de paix soussignés, agissant dans et pour le

de , assemblés en session géné-
rale (ou spéciale), certifions par le présent que A. B., de

, dans , & remis au gref-
fier de la paix dudit , un plan et des-

eription d’'une maison et dépendances pour laquelle on
demande une licence dans le but d’y recevoir des aliénés,

située a , dans le comté de
, (ou dans le cas d’une licence renouvelée: a livré
au greffier de la paix pour ledit une liste

du nombre de patients maintenant détenus dans une
maison sous licence, et ses dépendances, le
jour de dernier, pour la réception des aliénés,
située & , dans le comté de );
et nous, le tout mdrement considéré et approuvé, auto-
risons ledit A. B., et lui donnons pouvoir (ledit A. B.
ayant ou n’ayant pas lintention de résider en ladite
maison) d’employer cette maison et ses dépendances
pour y recevoir aliénés du sexe masculin (ou
aliénées du sexe féminin, ou aliénés du sexe
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masculin et du sexe féminin), pour l'espace
de mois 4 compter de cette date.
Donné sous nos seings , 4 , €€ jour
de , dans année de Notre-Selgneur mil neuf
cent
(Stgnatures.)
Témoin,

Y. Z.,
Greffier de la paix.

S. R. (1909), formule A, 4266.

15.— (Article 120)
Ordre pour la réception d’'un patient

Je soussigné, vous requiers par les présentes de rece-
voir A. B., (aliéné, insensé, idiot ow dont l’espnt est
dérangé) comme patient dans votre maison.

(Signature.)

Occupation (si la personne en a une), liew de résidence,
degré de parenté (s'il y en a) et autres circonstances qui
le lient avec le patient.

Nom du patient et ses prénoms au long;

Sexe et age;

Marié, non marié, ou veuf;

Genre de vie, et occupation antérieure (st la personne en
avait une),

Lieu ou le patient résidait auparavant;

Croyance religieuse, en autant qu’elle est connue;

Durée de Pattaque;

Si c’est la premiére attaque;

Son Age (s'ul est connu), lors de la premiére attaque;

Si le patient est sujet & ’épilepsie;

S’il a des dispositions au suicide, ou dangereuses pour
les autres;

Lieu de détention antérieure, s’il a été détenu;

Si le patient a été interdit, et date de l'interdiction;

2461



2462

Chap. 190 Asiles privés d’aliénés

Circonstances spéciales (s’sl ¥ en a) qui ont empéché le
patient d’étre examiné séparément par deux méde-
cins, avant son admission;

Circonstances spéciales (s’ ¥ en a) qui empéchent I'in-
sertion de quelques-uns des détails qui précédent.

Daté & , Cce jour de mil neuf cent

(Signature.)
A
Propriétaire (ou surintendant) de
(Descriy))tion de la maison, sa situation, son mom, st elle
en a.

S. R. (1909), 4266, formule B.

16.—(Article 120)
Certificat du médecin

Je, , médecin ddment autorisé 4 pratiquer comme
tel, certifie par les présentes, que j’ai, ce jourd’hui, seul
et a part de tout autre médecin pratiquant, visité et exa-
miné personnellement A. B., personne désignée dans
I'exposé et I’ordre ci-annexés; que ledit A. B. est aliéné
(ou insensé, ou que Pesprit dudit A. B. est dérangé); que

- ¢’est une personne qu’il convient de renfermer, et que

j’ai formé cette opinion d’aprés le fait (ou les faits) sui-
vants, savoir:

Daté a , ce jour de , mil neuf cent
(Stgnature.)

(Adresse du médecin.)
S. R. (1909), 4266, formule C.
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Date de la derniére admission antérieure
(si aucune il y a)
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en avait une)
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Dates des certificats des médecins et
par qui signés

Etat physique

Nom de la maladie, (s'il en existe une)

Gepre de maladie mentale

Cause supposée de folie
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Chap. 190 Asiles privés d’aliénés

18.—(Article 132)

Avis dadmission

Je vous donne par le présent avis que A. B. g été recu

dans cette maison comme patient, le jour
de’ , et je transmets par le présent,
copie de V'ordre et des certificats (ou du certificat) du
médecin en vertu desquels il a été recu.

Ci-joint est un état indiquant I’état mental et physi-
que du patient ci-dessus nommé.

Daté & , ce jour de , mil neuf cent

(Signature.).
Surintendant (ou propriétaire de )

ETAT
J’ai, ce jour, vu et examiné personnellement A. B.
le patient désigné dans I’avis ci-dessus; et je certifie par
le présent que, quant & I’état de son esprit, il (ou elle)
, et que quant 3 I'état de sa santé, il (ou
elle) .
Daté a , ce jour de , mil neuf cent
. (Signature.)
Médecin propriétaire (ou surintendant, ou en charge de )

S. R. (1909), 4266, formule E.



19.—(Article 135

Registre des élargissements et des décés
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Chap. 190 Astles privés d’aliénés
20.~—(Article 135)
Avis de Uélargissement ou du décés
Je vous notifie par le présent que , patient
regu dans cette maison, le jour de , a été

élargi, qu’il a recouvré la raison, (ou qu’il est rétabli, ou
n'éprouve pas de mieux, ou qu'il a été transféré hors de

cette maison par Pautorité de ou est décédé dans
ladite maison) le jour de
Daté a , ce jour de , mil neuf cent

(Signature.)
Surintendant (ou propriétaire)
de la maison, i

En cas de décés, ajouter : et je certifie de plus que A. B.
était présent au décés dudit , et que la cause
apparente du décés dudit | (constatée par ’autopsie,
st c’est le cas) était

.(Signature.)
S. R. (1909), 4266, formule G.



Journal médical et rapports hebdomadaires

21.—(Article 157)

Date durapport

Nombre de Nom des patients sous contrainte Noms des patients sous traitement
patients (et par quels moyens,) ou isolés médical
Hommes Femmes Hommes Femmes

Hommes
Femmes

Rapport sur ’état
sanitaire des patients
et sur 'état de la

maison

Décés, blessures et
violences souffertes

par les patients

S. R. (1909), 4266, formule H.
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Chap. 190 Asiles privés d’aliénés
22.—(Article 180)
Sommation

Nous, dont les signatures sont apposées plus bas, étant
deux des visiteurs nommés en vertu de la troisiéme partie
de la Loi des asiles d’aliénés, vous sommons par le pré-
sent et vous requérons de comparaitre en personne
devant nous, & , dans
le jour de , & heures de I'a -midi
du méme jour, pour étre 13 et alorsinterrogé, et déclarer
la vérité touchant certaines matiéres relatives & 'exécu-
tion de ladite troisiéme partie.

Donné & , SOUS Nos seings, ce
jour de , dans 'année de Notre-Seigneur, mil
neuf cent
(Signatures.)

S. R. (1909), 4266, formule I.



